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|
“

Eduard Wilde.
Kitjaniku 60-a. sﬁnnipﬁév_a puhul.

Kui Eduard Wilde piihitses oma 50-aastast siinnipieva,
siis lausus iiks publitsist temast sdnad, mida tahaksime niiiid
hea meelega korrata: : '

»Wilde — see on  kahe-kolme elupdlve kirjanik. ..
Wilde oli kord ajaviite-kirjanik, naljakirjanik, siis = dpetav
kirjanik; kui aeg tuli, tahtis ta puhas kirjanik olla.” Ning
iiks teine ajakirjanik tdiendab seda:  ,,Wilde on olnud ikka -
esimene eesti kirjanik“ :

Ja meie iitleme: Wilde on eeskuju pakkuv, kooli loov -
kirjanik. Kui me loemeé uuemaid eesti realiste, alates Jakob
Mindmetsast ja Mait Metsanurgast ning Iopetades - Albert
Kivikase ja Richard Rohtiga, siis tuleb meelde Wilde alatasa.
Nende vottéid ja motteid on tarvitanud juba eesti realismi
isa Wilde. - ‘ ‘ - ’

Wilde oli kord esimene kirjanik. Ei saa 0Oelda niiiid,
et ta oleks nihkunud ja laskunud sellelt kohalt. Kuigi ta
‘pole enam nii aktuaalne ja aktiivne kui oma loomingu oitse-
ajal, sest vananemisega kiib kédsikdes paratamatult ka loo-
mejdu vihenemine, kuid siiski piisib ta me kirjanikkude esi-
wlestds 'ridades. Kolm - aastat tagasi avaldas ta draama;
mis osutus aastakirjanduse jilevaatluse  puhul iiheks pare-
miaks teoseks ning mis leidis kriitilist lugupidamist k&igi ar-
viistajate poolt, ja praegu plaanitseb ta draamat, mis oleks
uudiseks. ja iillatuseks nii lugejdile kui kirjanikule endale.
Wilde on siinnitanud’ juba monegi ,tabamata ime“, kuid
praegu tunneb ta hoogu uue imega rabamiseks. Niisugu-
selt kirjanikult; nagu -Wilde, seda loota pole ime! .

Vaadelgem séda, mis on teinud dra Wilde, ja meil 14~
hevad silmad kirjuks selle nigemise ees. Wilde toodangut
on tahetud vilja amda kogutuna aja jooksul nelja-viie Kkir-
jastaja poolt, kuid see on osutunud raskuseks, mis murrab
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kdigi kapitalide alustalad. Mitu pdlve ei suuda seda kirjas-
tada, mis on kirjutatud iihe inimesp®ive jooksul. Ja see pa-
neb motlema...

Wilde on titiibiline kirjanik. Kui me tahaksime tutvuda
eesti kirjanikupdlvega iildiselt, siis pole meil tarvis muud kui
lugeda Wildet ning uurida tema elulugu. Neis peegeldub
kdige tdielikumal kujul eesti kirjaniku voitlus elu ja kirjan-
duse vahel. '

Kuid imelik: kirjanik, kel nii suured teened, pole leid-
nud enesele oieti eluloo-jutustustki. Kooliraamatute bio-
graafiatest pole kaugemale saadud. Piliiame niiiid, mil
Wilde piihitseb oma 60-aastast siinnipdeva, "teha esimese
lajema eluloo-jutustuse katse. Kuid loomulik, et see ei saa
siiveneda psiihholoogilises analiiisis, vaid piirdub k&ige pealt
viliste siindmuste edasianniga.

I

.- Eduard Wilde siindis 5. mértsil 1865 Virumaal Simuna
kihelkonnas, Pudivere mdisas. Kuid varssi kolisid vanemad
ldhedasse Muuga mdisasse, millega on seotud Wilde esime-
sed lapsepdlve malestused.

Wilde isa oli eluaegne mdisateenija, ,,mdisasundija®,
nagu neid on kirjeldanud Wilde palju oma teostes. Alul oli
ta Antu teopoiss, siis Pudivere kubjas, selle jdrele Muuga
aidamees (need kohad on Virumaal) ning hiljemini Karja-
kiila ja Viti m&isa (mdlemad Keila kihelkonnas) valitseja.
Kuid tal polnud oma ametiks mitte siinnipdraseid kalduvusi:
tema pehme loomus olla olnud alaliseks paheks leivaisade
silmas. Ta truu ja ennastsalgav t66 oli ilma igasuguse mee-
lelise ja vaimlise Ibuta. Et ta hoidis oma kded piinlikult
puhtad, siis jdi ta vaeseks surmatunnini, missugune ndhtus
on haruldane mdisa varahoidja suhtes. Elu 16puks (suri
1908. a. Tallinnas) oli korjunud tal ainult niipalju vara, et
seda jitkus matusekulude katteks ning jirelejdanud lesele
jdi pdranduseks paarsada rubla.

Kuna Wildel on vihe vaimlist sugulust oma isaga, seda
enam langeb iihte ta vaimulaad emaga. Ema kergesti siit-
- tiv temperament tema impulsiivsus, rahutus ja piisimatus —
need on omased ka Wildele. - Kui esimene sageli oma me-
hele kéis peale, et see vahetaks oma teenistuskohta, siis pol-
nud see sageli midagi muud kui iha- vahetada elukohta, et
_se%ga muretseda meeltele ja vaimule uusi ja vérskeid mul-
jeid. ' : ~ Kt
- Ka Wilde kirjanikukalduvused on pirit emalt. Nagu
teada, kuulus Wilde ema samasse perekonda, kuhu Eduard
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Brunbergi ema, ning mélemad Sed andsid edasi poegadele
oma ,luulesoone”. Wilde ema kustutas oma luulejanu
oma nooremas pdlves, mil polnud veel kunstluulet, vana
rahvalauluga. Aga ka hilisema kunstluule vastu piisis
kirjaniku emal véimas huvi: ajalehest otsis ikka kdige pealt
mdne- riimitud pala, siis jargnes jutt — kéik muu oleks vdi-
nud lehest vélja jddda!

Ka kirjaniku ema saatus on seotud mdisaga. Kiilast
oli saanud ta noorena esmalt Vdike-Maarja kirikumdisa toa-

tiidrukuks ning hiljemini piisis Pudivere mdisas samas tee-
nistuses, kus ta vististi ka abiellus. M®&isas oli v@imalus
tdiendada oma ,haridust” kirjutamisoskusega ning ,,peeni-
keste kommete” omandamisega. Mehe surma jirel elas ta
kirjaniku de ja Semehe (Hermann Landbergi) juures Tal-
linnas, kus ka suri 1913. a.

Wilde varasem lapsepdli kuni 10. eluaastani kulus
Muuga mdisas, kus ta iiles kasvas oma péirastise Semehe
Hermann Landbergi ning tema &e seltsis. Kirjaniku ainus

35




ode Auguste Marie (vanem &de suri rinnalapsena) on esi-
mesest noorem kaheksa aastat. Wilded elasid kérvuti Land-
bergidega kahetoalises lintsas korteris, mille vastas asus
vana lagunenud viinaksok lautadega, nende taga mustas mu-
dane tiik, tdis kaanisid, kdrval puiestik vanade pdrnade ja
vahtratega, kaugemal lilledega iilekiilvatud roheline aas hei-
nakiiiiniga ning sepapajaga, milles tagus suure punase ha-
bemega tahmane sepp hobuseraudu, kuna vdike poiss vaat-
les seda ukselt suure huvi ja aukartusega. Kbdige selle iim-
ber kaugemas ringis lasusid aga otsatumad metsad, tdis
salapdra ja magusat dndsust.

Paari jimeda, ent selgepirase joonega on 16ikunud kir-
janiku milestusse esitatud panoraam. Esiteks mdisa argi-
pdevane realistlik ilme ning ta rahvarikkus, teiseks eemal
sinetav laas oma romantikaga. Ja see on istutanud kirjaniku
hinge kahtlemata oma idud, mdjutanud vdib-olla ta kirjan-
duslise suuna.

Wilde pole hiilidnud millalgi ,,meri, mu meri“, pole
votnud merd vabaduse ja jou, vaid mahajietuse ning iga-
vuse siimbolina, Kuid selle eest kdneleb talle mets ja mdisa
elavat ning arusaadavat keelt.

Mbisas-elu on annud alguse Wilde heale tutvusele
kdiksuguste mdisateenijate ja nende kiilalistega. Suur mdi-
sa ja selle laialdane {imbrus kihises alatasa inimestest: mdi-
sa timmardajad, teomehed ja p#evilised, méddaruttavad hei-
nalised, Peipsi kiisavenelased, Avinurme mehed puundudega,
Ripina ja V66bsu kaltsukaupmehed, kaubajuudid ja harju-
kad, vene miiiirittdlised, kGiksugused kisittolised jne. See
oli kahtlemata rikkalik ja huvitav maailm, milles elamine
pole vdimaldatud igale v&rsuvale kitjanikule.

Noormees vaatles ja vahtis elunigemusi huviga nagu
néitlejaid teatrilaval. Inimeste toimimised, liikumised, kd-
nelused ning ilmeméngud, nende sé6mine ja joomine pakkus
palju sellekohasele instinktile. Tarbekorral andis veel ema
seletust nihtuste kohta.

Vaateala mitmekesisust suurendasid veel mdisahdrra-
sed oma kiilalistega naabrusest ja linnast. Kuna mdisas
asus ajuti kaks perekonda saksu: rendihdrra vanas ja pé-
rishdrra toredas uues mdisas, siis oli sakste liikumist alati.
Viimase lossi oli kaunistanud kunstnik Neff suurepiraste
kunstichetega, mille vaatlus valdas killainimest otse masen-
davalt, liiati veel, kui see oli viike uudishimuline poiss. «

Samast ajast on pirit ka esimene kokkupuude karis-
tussalgaga, Vene soldatitega, keda oli kutsunud mdisah&rra
kiilarahva vastu ,,sGtta®. Selle pohjuseks oli saanud asja-




olu, et talupojad olid vastu pannud iihele mdisa miirusele.
See ja moned teised pildid m6&jusid masendavalt noore ni-
gija peale, nii et ndgemuse siingus jii helisema hinge kauaks
ajaks ja sundis hiljemini looma vapustav-traagilisi pilte
(,,Mahtra sdda“). : -

Wilde koolibppus algas sellega, et metsaiilema Treu-
bergi proua andis temale ithes mdne teise sama-ealisega lu-
gemis- ja kirjutamistunde. Paari aasta jirel panid vane-
mad poja Tallinna kooli ning Brunbergide (&sja surnud
kirjaniku Bornhohe-Brunbergi vanemate) juurde kostile.
Siit kdis Wilde ainult veel koolivaheaegadel Muugal, kus
elasid vanemad veel aastat kolm.

Samasse aega kuulub Wilde kdige esimene katsetamine
kirjanduse alal. Eduard Brunberg, kes Wildest kolm aas-
tat vanem, leidis korra selle laualt paberilehekese, millele
olid t&hendatud saksa keeles mingisugused dialoogid, lau-
sed, mis tundusid mingi katkena pikemast novellist, polnud
algust ega 1oppu, vaid midagi keskpaigast. Brunberg lu-
ges, naeratas ja tdhendas siis tOsinedes: ,,Sa luuletad ju,
poiss, ja nii vaga halb see ei olegi.“ Kirjutaja aga hdbenes
ning jittis maha seda puhku sarnased harrastused. See
katse oli siindinud pool alateadvuseta tumeda sisemise sun-
ni toukel, ilma kindla ideeta. Selle paljastumine juhtis aga
ta drganud iha teisale, nimelt kooli-kirjatsode kallale.

Esimesele kobamisele jidrgnes peagi teine: iiks im-
promptu eesti keeles, mis oli pithendatud vanemaile. Selles,
mis oli juba riimitud, oli kujutanud Wilde oma ,,r66mu-
sOitu* semestri 16pul vanemate juurde Muuka. Ema luges
ja naeris, luges poja ,hGiskehiimnust ja vajutas talle pihe
loorberipirja asemel uue sooja talimiitsi — oli just kiiiinal-
dega valgustatud joululaupdeva htu. Selle laulu Sppis ema
phhe, et tdiendada oma lauluvara, ning viis ta kahjuks oma
surmaga ka hauda. h

Peale paariaastast algkooliGppust astus Wilde augus-
tikuul 1878 Tallinna kreiskooli, et omandada kreiskooli-ha~
ridust, kuna giimnaasiumihariduse peale ei lubanud mdelda
vanemate kehvus. Kuid kahjuks ei saanud Wilde seda 13-
petada, kuna kokkupGrked koolivalitsusega sundisid teda
sealt lahkuma juunikuul 1882, pool aastat enne 16ppeksamit.

Kreiskooli iiksluises, peaaegu vastikus elus pakkusid
suuremat huvi vaid kirjalikud t66d, mida sooritati moistagi
saksa keeles. Koolidpetajatele oli tuntud Wilde kui kaas-
Opilaste kirjalikkude toode ,salasepp”: ta inspireeris abi-
palujaid, parandas nende toid ning tegi 4ra neile sageli ka
terve t8¢. = Koolidpetajad konelesid kohe ,,Wilde firmast®,
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kui méne tuntud ndrgema Gpilase vihus juhtus olema parem
kirjatog. :

On huvitav mirkida, et samas koolis pisut enne Wildet
oli etendanud samasugust osa ta tidipoeg Brunberg. Kuid
tema ,,kirjanikusoon véljendus tiisedamalt, nagu tdhendab
Wilde, tuletades meelde noorpdlve mélestusi.

Juba kreiskooli esimeses klassis oli Wilde hodguv eesti
rahvuslane. Ta luges Ghinaga ,,Sakalat®, peale selle ,,Ka-
levipoega®, Koidula luuletusi, rahvalaulusid ning piiiidis
drritada saksikuid koolidpetajaid scega, et vottis ,,Kalevi-
poja‘“ kooli kaasa, piilides tutvustada teistele kas voi selle
kaasi. Kuidas ta ,,Nibelungid“ maha tegi, see on vististi
koigil iildiselt tuttav. (Vt. Wilde autobiograafia ,Kirja-
toode kogus‘‘ 1907. a.) .

Peale rahvusliste teoste tutvus Wilde kooliajal mitme-
suguse ajaviite-lektiiiiriga, mis ei arendanud maitset ega ka-
rastanud hinge. Mis vdivad pakkuda sarnased kirjanikud
kui Franz Hoffmann, Marlitt ja Nieritz v6i sellased ,kirju-
kaanelised teosed’ kui punanahkade ja mererdévlite jutud?
Kuid Wilde ei tunnudki just kirglikku Shinat nende vastu,
vaid luges meelsamini reisikirjeldusi kaugeist maist, geo-
graafilisi, etnograafilisi ja ajaloolisi kirjeldusi, mida vdis
hankida lugemishimuline noormees nii kooli-raamatukogust
kui Brunbergilt. Polnud suuremat vajadust s&herdusc
rdmpsu jirele, kuid ometi pidi millegagi kustutama oma
lugemisihal

Wilde oleks muretsenud enesele hea meelega raama-
tuid, kuid polnud saada, ka ostuteel mitte, sest et selleks
puudus raha. Ta isa sai esmalt alla saja, siis sada rubla
aastas palka, millest ei jitkunud =nimetamisvdirset tasku-
rahagi.

Mis aitas kuidagi arendada Wilde kirjanduslist mait-
set, siis ainult saksa klassikakirjandus kreiskooli &ppeaine-
na. See vdimaldas tutvumist sarnaste nimedega kui Goethe,
Schiller, Herder, Uhland, Biirger jne. Viimses klassis jirg-
nes veel eepos ,,Nibelungid” ning vene keeles Krdlov, Lo-
monossov, Pushkin ja Lermontov, kuid need viimased pak-
kusid kahjuks vdhe tulu, kuna vene keele tundide vihese
arvu tottu oli puudulik Wilde keeleoskus. Kui palju koolis
késiteldavad- kirjanikud tildse vdisid soendada ja elustada
Opilast, see oli ja jadb kiisimuseks. ‘

Kuid hoopis suurema hooga valdas Wildet teater. See
targatas elule vahest esimese esteetilise tunde ning pani ene-
sega kaasa elama hinge. Need m@jusid luulega tutvustami-
seks enam kui k3ik seni loetud kirjandus kokku. Ja Wilde
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litleb, et armastus teatri vastu on alale jéénud tal k&ige hili-
sema ajani. Kahtlemata — seda tunnistavad ka viimse aja
dramaatilised t66d ning vastsed kavatsused mdne draama

loomise alal. ,

Pérast kooli tahtis ta hakata koguni niitlejaks, mis aga
nurjus, sest et katsetaja ei leidnud selleks vihemaidki eel-
dusi. Ta oleks hakanud siis hea meelega niitekirjanikuks,
kuid see 100 ei tasunud tol ajal end kuidagi &dra: puudus ai-
nuski - kunstikdrgune ja aineliselt paremini fundeeritud
eesti teater.

.~ Enne kui lahkus Wilde koolist, olid kolinud ta vanemad
Muuga mbisast Tallinna, kuna isa polnud leidnud maale
meeldivat teenistuskohta. Perekonna eest hoolitsemine
sundis teda hakkama vabrikus ‘lihttodliseks, 90 kopikaga
pdevas. Kuid pea leidis ta viikese valitsejakoha Karja-
kiila mdisas (Keila kih.), mis osutus &nneks ka Wildele,
kes vabanes parajasti koolit66st ning pidi p6érma sammud
paratamatult vanemate kodu poole.

Siin vdimaldus tal pidada paar aastat vabapdlve, mis
osutusid kaunis suureks kasuks ta edaspidisele tegevusele.
Vanemate soovil pidi saama temast esiti kiill pollumees —
mboisavalitseja, kuid paraja koha mittesaamisel katkestus
see ndu. (Ka ei tunnud Wilde ise suuremat huvi selle kutse
vastu.) Nii oli siis voimalus veeta vaba aega raamatute ja
ajalehtede lugemisega. Wildedel endil oli tellitud ,,Olevik‘
ning viie versta tagant Keilast sai Wilde lugeda teisi eesti
lehti. Alles siin olevat ta omandanud eesti kirjakeele tdie-
likult: ,leidsin iihel heal pdeval lihtsalt, et ma eesti keeli
kirjutada oskasin*. Vaevalt oleks vdinudki Wilde — sZdrane
elav ja plisimatu iseloom — keelt omandada teissugusel
viisil! :

Viliskirjandusest puutusid Wildele Karjakiilas pihku
Shakespeare, Schiller, Kleist, Hebbel, Grabbe, Raupach ja
" terve rida teisi vihemaid ndiitekirjanikke. Kuid kahjuks lei-
dus tema lugemislaual ka palju labast ja vesist saksa pere-
konna-kirjandust, mis takistas kirjanduslise maitse arene-
mist. 'Kupa Wildel polnud kaua aega lugemise juures min-
git esteetilist pGhimdtet, siis on enam kui kahetsetav ta too-
kordne seisukord. Pea hakkas ta tegema ka ise katseid,
mis ei v8inud olla loomulikult erinevad ta tooaegsest silma-
ringist ning vaimlisest kalduvusest. :

Esimene pikem sellelaadiline t66 oli jutustus pealinna
elust ,Kurjal teel®, mille viis Wilde ,tuksuval siida-
mel* Tallinna, raamatukaupleja A, E. Brandti kitte Kirjas-
tada, nagu jutustab Wilde sellest oma nitiid ilmunud kogu-
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tud teoste esimeses andes. Kirjastaja lubas maksa raamatu
ilmumisel 10—15 rubla, mille iile vG6is noor autor olla aina
onnelik, — oli ta ju kartnud, et tema ,esimenc sulcharjutus
muigaval mokal tagasi tdugatakse”. Wilde tbttas suure
rodmuga koju, et esimesele proovile lasta jdrgneda pea teist.
Noor kirjanik ootas oma esikteose ilmumist, see ei siindinud
aga, ja Brandt seletas hiljemini jarelepétimise peale, et kisi-
kiri olla dra pdlenud raamatukaupluses olnud tulekahju pu-
hul. Kuid aastat neliteistkiimmend  hiljemini (1898), mil
Wilde juba iilemaaliselt tuntud kirjanik, ilmus t66 ootama-
tult Schnakenburgi kirjastusel Tartus, kuhu ta saabunud,
teadmata mil viisil. Autori noude peale maksti siiski mda-
ratud honorar mdddukalt vilja.

Praegu tagasi vaadates ei anna Wilde oma esikteosele
suurt vairtust. Ta iitleb, et saksa keele kaisus kasvanu ei
vBinud endale seepérast teadvuse ette toomata jdtta oma t60
kujulist kiilindimatust, sisulisest iisna kdnelemata. Et Wil-
de oli valinud oma t66 tegevuspaigaks Peterburi, sce seletub
sellega, ,,et noor sulemees liihikest aega enne t&olehakka-
mist paar nidalat seal oli viibinud, esimest korda kihavat
miljonilinna ndhes, ja oma naiivsuses arvamisele joudes, et
tema jutustuse tume kriminaalsus ainult seesuguse suurlin-
nalise ohkkonna ja tagaseinaga loogilisel kokkukdlal vdib
seista.“

Kui valjuid ndudeid me ka asetaksime selle esikteose
puhul, pakub ta niilid, oma teiskordsel ja parandatud ku-
jul ilmumisel, teatavat rahuldust. Arvestades kirjutaja va-
nadust ning tooaegseid vihendudlikke olusid, on teos mit-
meti tdhelepandav. Romantilise selgrootuse ja liialduse
peale vaatamata leiduvad siin ‘mdned huvitavad psiihholoo-
gilised tdhelepanekud, kenad loodusekirjeldused ja dramaa-
tilised olukorrad.

Jdrgmine t66, mille kirjutas Wilde, oli vist novell ,,Mi-
gede poeg“ (endise nimega ,Norra rannas“). Kirjanik ise
ei mileta seda kindlasti, kuid Kampmann oma kirjandus~
loos peab selleks praegumainitut. Wilde iitleb, et ta saat-
nud oma teise jutustuse Tallinna iihele oma s8brale lugeda.
See annud ta ,Virulase” toimetajale J. Jdrvele edasi ning
teatanud Wildele varssi peale seda, jutustus huvitavat Jarve
ning sellel olevat vaja toimetuses abilist, kas ei tahtvat tema
end selleks pakkuda. Suure r86muga tegi Wilde seda -
ja sligisel 1883 astus ta ,,Virulase“ toimetuse lilkmeks
— 15 rubla kuupalka, prii korter: ja kost Jdrve perekontias.

1883. a. kirjutas Wilde teise pikema ]’utustuseu,,M us~

tamantliga mees*, mis ilmus 1886, 4. ja sai esime~ -
e '
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seks Wilde raamatuks. Wilde jutustab, et tooaegne eesti
arvustus on tervitanud teose ilmumist sdbralikult, mida ai-
tas esile kutsuda teatava miidrani teoses tabatud politiline
moment. Kdige pikema ,teretuse” kirjutanud ,,Tallinna
Sobra* toimetaja Eichhorn. Selle peale vaatamata, et Wil-
de saksa mbisnikkudele kallale tungis, omistas arvustaja
teosele lugupidamist: ,,siin olevat tegu tootega, millest pea-
tumata médda ei vivat minna‘“. — — :

Wilde esimeste noorpdlve-novellide huvitavus seisab
intriigi sOlmingus ja selle dramaatilises arendamises, kuna
idealistlikud lopptulemused on vidhe usutavad. Toddes on
palju shabloonilisi vatteid, isedranis, mis puutub intriigi ta-
bamisse ja tegelastega ilimberkdimisse. Suhted ja situatsi-
oonid on leitud noore kirjaniku kohta haruldaselt tugevad
ja pOnevad, milleks on kahtlemata ammutatud inspiratsi-
ooni eespool-nimetatud draamakirjanikkudelt. Wilde ar-
vab, et ta esimesed katsed oleksid sobinud vahest tumedate
ja dudsete kurbmingudena paremini, kui oleks leidunud ho-
noreeriv kirjastaja voi lavastav teater.

II.

Tallinna ,Virulase® toimetusse asumisega algas
Wilde kirju, vaheldusrikas, ent huvivaene ajakirjanikup®li.
»Virulase* juures to6tas ta kolm aastat (1883—1886), kus
oli ta iilesandeks sonumete kirjutamine, juttude t6lkimine,
korrektuuri lugemine, talituse ning ekspeditsiooni toimeta-
mine.” Ja aeg-ajalt kirjutas ta algupidraseid jutukesi lehe
joone alla. '

Alguses ei olnud Jirv Wildega rahul: ta sénumed olid
kirjutatud liiga ,kainelt ja kiilmalt”, ja Jdrv pidi ta korra
juba lahti laskma. Aga Wilde vilus t66ga varssi ja jdi pea~
- tuma Jdrve juurde, nagu Oeldud, kolmeks aastaks. Siin
- kitjutas ta ka Jdrvega tihes romantilise minevikujutustuse
yVallimde neitsi“, mis ilmus muidugi toimetaja nime all.

, Wilde ei olnud kangeltki hoolas ja korralik palgaline;
kui Jdrv tuli koju, pistis ta toimetusest minema ja 16i aega
surnuks kas vastasolevas ,,Lootuses® v&i mujal ,niiskes ko-
has“. Ajakirjanduslik kisitoo, pealegi koige primitiivsemat
liiki, oli talle liiga igav. Ka oli t66 nii rohke, et ei annud
sugugi mahti lugemiseks. Viimaks tiidines Wilde nii dra,
et kaotas igasuguse hoole to6 vastu, mis peremehele muidugi
polnud meeldiv. . = \ .

Paar viimast aastat elas Wilde omal kostil ning omas .
korteris ja sai palka siis 40 rubla kuus. Sel ajal votfis  :i;
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Wilde ilukirjanduslik tegevus esimese hoo paisumise poole:
1885. ja 1886. a. ilmus ,,Virulases** terve rida tdid, nagu
romaan ,Teravad nooled" ning jutustused ,,L eeni",
»Migede poeg® ,,Jobu“ja ,Lina-Mai“

Viimased on ilmunud niiiid ,,Kogutud teoste* 3-das
koites, kus Wilde seletab huvitavalt oma tooaegse toovilja-
kuse kohta muu seas jargmist: ,Kiill ergutas noormehe
loomislusti ja t66tSttu nihtus, et teda tdhele pandi ja tema
jérgi isu tunti, kiill virgutas ka saksa koolist tulnut tavali-
kus toimetusetods aegamooda saavutatud keeleline vilumus;
ent needsamad ajurid andsid autori palgamaksjalegi asja,
temast igapievase leheorjuse kdrval veel vbimalikult oht-
rasti ilukirjanduslist ,,abitegu’ nduda. Selle kohustuse alla
ei painutatud mind mitte ainult ,,Virulase*, vaid hiljemini ka
teistes toimetustes, kust teenistust vdtsin — see sai nagu
enesest mdistetavaks lepingutingimuseks. Et niisugune
tundlik iiliviljakus tuluks oli enam vastava lehe minekule
kui minu toodangule, eriti vormi suhtes, on seletamatagi
selge.” ‘

Kuna todde hea edu andis lootusi parema ja vabama
tuleviku peale, siis lahkus Wilde ,,Virulase‘* juurest ja asus
vanemate manu Karjakiilasse, et katsuda &Onne ,vaba su-
lemehena®. Et aega niiiid rohkem, muretses Wilde omale
ka paremat lugemisvara, eriti Googoli, Dostojevski, Push-
kini ja Turgenjevi t6id (kahjuks kiill saksa tdlkes). Kuid
ka banaalsed t36d ei jita teda rahu; oli kirg lugeda, pare-
mate hankimiseks puudus raha, sellepdrast tuli kustutada
lugemisjanu paratamatult igasuguse ajaviite-lektiiiiriga.

Teenistuseks oli talle siin jutustuste kirjutamine ja tl-
kimine ,,Virulasele* ja Hermanni ,Postimehele; samuti
saatis ta neile sGnumeid ja artikleid — 1 kuni 114 kop. rida.
Korraga tuli talle pdhe hulljulge mote: teha end iseseisvaks
uue lehe asutamisega. Kuid leheluba ei antud ja Wilde
tegi siis uue sammu: laenas isa vastutusel summa raha ning
ostis Hermanni nidalalehe ,,Postimehe* 4ra.

- Aga ka see katse ei onnestunud: Wildet ei kinnitatud
vdljaandjaks ega vastutavaks toimetajaks ning kaup liks
tagasi.© Nonda jdi Wilde Hermanni juurde palgaliseks toi-
metuse liikmeks, kuna leht hakkas ilmuma kolm korda ni-
dalas. Kuid ka siin 18ppes pea Wilde piisivus t80 iikslui-
suse tGttu, ta hakkas jille reapalgaliseks. ,Postimehes*
avaldas ta 1887. a. romaanid ,Kuhupidikeeipaista“
ja _,,Cl‘{ aks s6rme" ning 1888. a. jutustuse ,Rouge ar-
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Neist on kahtlemata kmge kordalginum 86 ,Kaks
sdrme*, mis oli kirjutatud vabapdlves Karjakiilas. Kuigi
jutt oli tellitud ja hakkas ilmuma lehes jubd enne valmimist,
on vabam tdotamisvSimalus tulnud talle suureks kasuks.
Kuid romaani 16pp, mille kirjutas Wilde juba ,,Postimehe*
ndrveerivas toimetustoas Tartus, dpardus tunduvalt ja see
sundis uuele {imbertdtamisele ,,Kogutud teostesse’ mahu-
tamise puhul. Kirjanik arvab olevat ses kindlamat kcmpo-
sitsiooni, realistlikku pShitooni, psiihholoogiat on siivendatud
ning sisemiselt lahendatud ja stiili ning keelega hoolikamalt
iimber kdidud. Teatava médrani voiks Geldu kinnitamiseks
alla klr]utada, ent ildmulje tundub siiski ebamZiirasena.
Siin on dige ilusaid lehekiilgi, kuid leidub ka palju kahtlasi
ja aluseta vastolusid. K&ige pealt tundub, et Kkirjanik on
tahtnud votta enesele tdita mingit uut maneeri, nimelt ana-
liititilise romaani meetodit, kuid tal pole olnud selleks tarvi-
likku joudu. Ta analiiseerib I6pmata  palju, nii et teose
psiihholoogia saab 16ppeks péris tiilitavaks. Kuid esimese
sellekohase katsena on teos viga huvitav ja tuletab kohati
meelde ',,Méekiila piimameest*.

Suvitades Tartu lihedal Luunjas katsetas Wilde otse-
kohe saksa keeles kirjutamise alal. Ta klrjutas novelli
sDerrote Mul’k* millega liks Tallinna ja viis selle
nRevalsche Zeitungi® toimetusele. Et tal oma ande kohta
ei olnud lifaldatud enesearvamist, siis oli ta lootus t66 vas-
tuvdtte peale hoopis vdike; seda rd6mustavam oli aga iilla-
tus, kui toimetaja Chr. Mlckw1tz (see tuntud Balti saksa
ajakirjanik ja luuletaja teotses ajaklrlanduse alal suures
lugupidamises kuni oma surmani, ldinud aastal, olles iiht-
lasi Eesti ajakirjanikkude iihingu liige) kirjutas, et ta triik-
kivat jutukese dra juba ldhematel pdevadel. Nii siindiski. .
Hiljemini ilmus see novell, mille iseloomude ja tegevustiku

“tagapdhi oli voetud Muuga mdisast ja laanest, ]J. H. Vahtriku
tﬁlkes ka ,,Postimehes*.

.~+. y,Punane mulk” t5i autorile peale 30-rublallse honora-
ri ka selle kasu, et talle anti ,,Rev. Zeitungi“ juures
kohtukoja referendi ja lokaalreporten koht — kuupalgaks
25 rubla,

,,Punase mulgi* edu tiivustas Wildet mdne oma eesti
novelli imberpanemisele, mille seas oli ka ,Rougearmid*.
Selle saatis Wilde Riiga ,,Zeitung fiir Stadt und
L. an d’ile®, sest juba oli tal himu Tallinnast tidis ja peas
molkus mote, soetada omale asupaik suuremasse linna. Ko~
havahetuseks andis pdhjust ka katse, hakata Tallinnas
saksa nditlejaks. Ta pettus niitlejakarjdérist, kahjafsew
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des oma kalit proovikuud, mis 4ra raisatud teatri palgata
opilasena, ja suundus Riig a.

Siia joudis ta laevaga, ainult 3 rubla taskus. Kogu
Wilde lootus oli pandud ,Rougearmide’ peale. Hirm ei-
tava otsuse eest hoidis teda esimesel pdeval toimetusse mi-
nemast. Teisel pdeval liks aga vériseva siidamega: nilg
seisaks silma ees, kui t60 veel lugemata v0i ta ei kdlbaks.
Aga toimetaja Ruetz seletas lahkesti: ,, T66 loetud ja vastu
voetud. Honorar peale ilmumist.‘* ,,Aga — aga — ma
olen paraku vddras linnas“, poetas kohmetuv noormees.
,»500, see on teine asj; siis maksan ette.“ Ja lahke toime-
taja kirjutas kassatdhe 25 rbl. peale.

Wilde iiiiris linnas odava korteri, ja kui raha kuu jook-
sul hakkas l6ppema, ldks ta otsima sama lehe juurest kind-
lamat teenistust. Ta sai osalt toimetuse, osalt talituse te-
gelaseks: kirjutas lehele eesti ajakirjandusest sdnumeid ja
referaate, luges korrektuuri ja vottis kuulutusi vastu. See
kestis 1889. kuni 1890., iile aasta. ,Réugearmid” ilmus
lehes suvel 1889.

Aratunne, et saksa keeles vdib kirjutada, t6i Wilde
mottele: kas ei saa dra kasutada praegust seisukorda ja
teostada oma ammust rindamisiha niifid Saksamaale mine-
kuga. Teenistus Riias oli otsekui selle ettevalmistuseks:
voimaldas saksa keele 16plikku valdamist ning véikest rei-
siraha.

Rublat nelikiimmend taskus, sGitis Wilde siigisel 1890
Berliini. Isedralisi lootusi ei olnud selle reisiga seotud,
ta tahtis vaid n4ha ja maitsta suurlinna kihavat ja kirjut elu,
lasta end o&tsutada kord eluookeanil.

Nagu kodumaal, nii elas Wilde ka vilismaal viga kit-
sikut elu. To66d leidus killlaldaselt, aga selle eest maksti
»ndljahinda®. Paul Griigeri ,Literarisches Bureau’le kir~
jutas ta iga néddal iihe i6ljetoni pealinna elust, mille pro-
vintsilehed, kui biiroo abonendid, #ra triikkisid. Naljaleh-~
tedele ,,Humoristische Blitter ja ,,Der Dorfbarbier ,no-
kitses* naljajutukesi. Eesti keelest pani timber oma jutus-
tuse ,Kdnnud ja kdbid“ (mis ilmus eesti keeles 1892
esiti ,,Postimehes”, pidrast eraraamatuna) ja naljajutu , Laa-
dalelled”, mis Griigeri kaudu l4ksid provintsilehtedesse
(viimane ilmus pdrast ka ,Neue Ddrptsche Zeitungis”
Tartus). Veel teisi, saksa lehtedes ilmunud jutustusi ja no-
- velle on mitmed (neist ilmusid moned ka Ameerika ajakir-
janduses), kuid kahjuks olid need t88d liiga vdhese kirjan-
duslise véidrtusega, et oleksid v3inud- saavutada tihelepan-~
davust ja kirjanikule kuulsust, : - : =




Wilde on delnud - korra &ige kahjatsedes1): oleksin
saanud vist méne sammu kaugemale kui olen praegu, kui
mul poleks liiga nork auahnus. ,Ka teiste poolt on mulle
seda ette heidetud, minu piilide~energia vihesust kahjatse~
tud. Aga — ma olen, nagu ma olen. Minu piiiidelised jou-
koondused on lithikese kestusega — ma katsun kergemalt
14bi saada. V3ib aga olla, et see enesehoidmine minu jGudu
seda paremini konserveerib — ehk ma suudan oma elulusti
ja t60roomu virskust vanaduses seda kauemini alal hoida.**

Samal ajal tegi Wilde kaastééd Hermanni ,,Postime-
hele” ning avaldas toid eriraamatuina. Selle aja tdhtsa-
maist t66dest olgu mainitud: ,Kuul padhe* (1891),
»wKus sandid saiaséévad“ (1891), ,Temajata
laps“ (1891), ,Naeronterviseks” (1891), ,R60 -
vitud tiivad“ (1891), ,Kdnnud ‘ja kabid"“
(1892). 3

Kuid kdige selle viljaka t60 peale vaatamata oli va-
raks nidlg. Berliini olud polnud to6tasu poolest paremad
kui kodumaal, véib-olla veel pisut pahemad. Foljetoni eest
maksti 10—15 marka . ning pikema novelli eest 35—50
marka. - ‘ ' !

Kuid sellele lisandus veel midagi kannatatavat kirja-
niku elus, midagi hingeliselt halba ja rusuvat. Wilde abi-
ellus iihel norkusetunnil naisega, kes oli ta hingele, ta vaim-
listele huvidele ning kogu ta iseloomule v6hivdoras, kes miir-
gitas kirjaniku elu. terveks seitsmeks aastaks, nagu viimne
ka tema oma. Sellele piinale, nagu nimetab Wilde seda
vahekorda, tegi ta 16pu molemate tuluks alles kodumaal,
kuigi siindis ta natuke hilja kirjaniku I6tvuse tottu. Berlii-
nist ajas see abielu Wilde varemini #ra, kui ta oleks soovi-
nud, — juba aasta pdrast... .

, Oleme ndinud, missugustes oludes tuli Wildel elada
~ming areneda kirjanikuks. Need olid aineliselt viletsad
#ing vaimliselt huvivaesed, igatahes teissugused kui praegu

B . algavail kirjanikel. Kuna praegu valitseb meil juba teatav

kirjanfuslik kultuur, suurem tasutavus kirjanduslise t66 eest
ning ilildine arusaamine kirjandusest kui kunstist, mis m&a-
rab dra vihemalt esialgu algaja maitse, polnud Wildel
seda Gnne. : ' :
Wilde ,,maitset” ‘olid piiristamas need labased saksa
viikekodanlised ‘jutud ning juhuslikult, pealiskaudselt tutta-
vaks saanud klassikiad, mis eelistasid siindmustikkude pdne-

1) Kisikijas ,Katked minu elust*, mis on olmud dige suureks = .
abiks ka nende ridade kirjutamisel. T RNy
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vust ja saladuslikkust, stiilikergust ning meelearmsust. Ja
teiseks, kirjanduslised honorarid olid &d&drmiselt odavad,
odavamad, kui et nad oleksid vdimaldanud k&esolevagi
loomingu kallal enam tGsisemat todd.

Wilde noorpdlve~todd kuni Berliinist tagasi tulekuni
pole esteetilise tundmuse ega arenenud maitse jaoks. Sellest
seisukohast vOttes pole nad iildse tdnapdeva-teosed; kui
kirjanduseloo tundmine ei vajaks neid, siis oleks mdttetu
nende vilja-and uutes triikkides.

Kuid me ei v3i silmast lasta ajaloolist perspektiivil
Kampmann kirjutab oma kirjanduseloos: ,,Pdrna kiilajutud
ja Bornhohe ,, Tasuja* seisid alles igast kiitusest kdrgemal
ja romaani ideaali nahti Jarve ,Vallimde neitsis’. Mis muud
vdis pakkuda kirjandusse astuv noormees kui sulesilnnitusi
selles vaimus?

Wilde iihe esimese t66 nimi on ,,Musta mantliga mees*
i la ,,Must kuub®, teised t66d kannavad pealkirju nagu
»Teravad nooled* vdi ,,Kuul pdhe!* Nimed iseloomustavad
kogu noore Wilde kirjanduslist ilma.

Tarvitseb vaid 14bi lugeda mdningaid tooteid sellest
ajast, kui oleme selgusel kogu kirjaniku vdtete ja maneeride
kohta. Wilde valis oma tdddele kriminaalsed ained, mis
. ponevad juba seesugustena. Igasugused romantilised juh-
tumused, nagu pistolipaugutamised, uputused, elupiist-
mised, vanemate saladused jne., viivad edasi jututegelast
tema eluvoolus. Konfliktid pole tuletatud mitte psithho-
loogiliselt, vaid ootamata juhustest, ja neid ikka slivendab
ja lahendab mdni idealiseeritud armastus.

Kui teose alul v6i keskel kerkivad peakohal dhvardavad
tormi- ja kbuepilved, siis saabub teose 16puks kdige piikese-
paistelisem ilm. Kui alul ei paista mdnesse agulihurtsikusse
pdike, siis keritakse 18puks varjav ,kangas telgedelt”. See
lohutav idealism kroonib Wilde hilisemaidki t8id, nagu
suuri ajaloolisi romaane ,Mahtra s§da“ ja ,Prohvet
Maltsvet". :

~See ,pdikesepaisteline muretus, nagu on s&nastanud
vististi keegi arvustaja, saab pdhjuseks, et Wildet hakatakse
lugema reaktsiooni-aastail suure Ghinaga. Kuna inimeste
meeled olid pettunud ja vidsinud valdavast olukorrast, siis
tunti loomulikult vajadust kerge ja 16busa pdikesepaiste
jdrele. Wildest sai seega ajaviite- ja naljakirjanik. Wilde
-sai loetavaks ja ta omandas tlemaalise kuulsuse, Wilde juttu-
dest peeti lugejate seas viga suurt lugu, . . . ... .




Kui Wl de piihitses oma 50 aasta siinnipieva, kriipsu-
tasid peaaegu kdik ajalehed seda eriliselt alla. Neist mone
huvitavama rea luban enesele esitella siingi:

»Kui kord keegi ,,Wilde* iitles, siis oli teiseks sonaks
Wildenali! Wilde nali — see oli midagi vigevat, midagi
véimsat, kdike mahamurdvat, kdigest vGitu saavat. Oi, kuidas
vanasti — vana Wilde ajal — naerda sai: missuguse hoo,
missuguse tule, missuguse valuskdditava piinava lustiga,
missuguse otsekohese sunduseta, hea meelega naerda sail. .
Wilde nali — see oli kiilakost, millest paremat ei suudetud
ette kujutada, oli meelelahutus, mida milestades veel mitu
aega tosised mehed muigasid ja naised tundsid silmi naerul
niiskeks minevat“ (M. Reichenbach: Pievaleht 1915, 41).

»Loeti ja naerdi: Raamat kiis kiest kitte, perest peresse,
kuni ta dra kulus“ (A. H. T (ammsaare): Pvl. 1915,44).

Kindun esitluse téeparasuses. Kuid kahtlen, kas Wilde
naljajuttudel on praegu veel seda joudu. Nagu vdrv pleekub
aja jooksul, nii lendub ka naljajutu vaartus aastate kuludes.
Peab sisalduma midagi téeliselt vddrtuslist ja siigavalt ande-
list, et piisida aastakiimneid — ja -sadu.

Wilde ei tunne oma esimeses tegevusjdrgus sotsiaalseid

kiisimusi realistlikus md&ttes. Kui on asetunud méni iihis-
kondlik vastolu, siis on see ikka shabloonilise seisusevahendol.
Kuid seejuures on tahtis, et Wilde teoste kondikavaks pole
nii sageli igivana suhe talupola ja moisniku vahel (see tuleb
alles hllgemlm), kui on viikekodanlise k1h1 ning moisnikkude
omavahelised suhted.

_ uid Wilde polé enam romantik endxses mottes, sest ta
ptitiab juba Bige aegsasti realistliku ideaali poole: ,,Ma
piillan oma juttudes aega, elu ja inimesi kirjeldada, nagu
nad tdesti on, mitte nagu nad olla vdiksid, olema peaksid,
v8i nagu neid paleusline luule teha tahaks® (,,Postimees*,
1887, 17). Need on kauged kajastused Zola vaimus, millele
ldhenemine likkub aga edasi kiimmekonnaks aastaiks.

Vormiliselt .jddb Wilde veel kauaks ajaks romantikute
valda. Kui ta stiil on konesoleval ajajargul  foljetonlik-
romantiline, siis ei vabane see tdielikult ka hiljemini roman-
tislistest, kergetest ilmetest. Alles k6ige uuema ajajdrgu
téodes on tommatud peale tugev kriips kdigele endisele.

Teoste kompositsioon lonkab veel tublisti Esimesed
t66d, nagu ,Kurjal teel ja ,,Musta mantliga mees, ehitu-
vad liiksikutele piltidele, romaanis , Kaks sdrme“ on palju
. ballasti: korrutamist, refereerimist ja targutamist, missugu-
sed pahed esinevad sageli ka teistes pikemates toddes. Kuid
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mdned viiksemad t66d, nagu ,Jobu“, ,Kdie pealt’ vdi
»Lina-Mai“, on kompositsioonilt vdga {ihedad ja {immari-
kud, nii et neid on sellepdrast péris kena lugeda.

Wilde kirjanduslise tegevuse esimese perioodi enam
kordaldinud t66d on: ,Koie pealt”, realistliku koloriidiga
tasakaaluline novell; ,Lina-Mai“, kena, vaba realistliku dia-
loogiga, lithisGnalise iseloomustusega ning moningate
psiihholoogiliste tabavustega; , To0mehe tiitar”, kus ise-
loomud kaunis selged, kuigi idealiseeritud, ja stindmustikku
on katsutud selgitada psiihholoogia abil, kuigi kompositsi-
oon on dOige lonkav; ja , Kaks sérme", mis huvitav nii psiih-
holoogiliselt kui stiililiselt.

1.

Kui Wilde lahkus 1892. a. Berliinist, siis oli ta jdtnud
sinna oma hingelise rahu. Meel haige isiklikest pettumus-
test, pea kihisev uutest muljetest ja vétetest, asus Wilde ko-
dumaale, esialgu peatudes vanemate juures Karjakiilas.

Ta oli viarskendanud oma vaimu Berliinis viga tdht-
sate kogemustega: Ta oli elanud kaasa saksa uuemate teat-
risaavutustega, oli ndinud saksa esimestel nditelavadel ja
esimeste jéudude tSlgendamisel Gerhart Hauptmanni, Su-
dermanni, Ibseni ja teiste teoseid, oli lugenud ka mdndagi
moodsa realistliku romaani alal.

Ja veel oli miski, mis valdas uudisena ta huvi: politika
ja sotsialismi kiisimus, mille lained kiisid sellal Berliinis
korgelt liles ja alla. Riigipdev, parteide koosolekud, Vene-
maal keelatud raamatud ja ajalehed, teaduslised kdned ja
kunstikogud — need siinnitasid Wildele kui pealtvaatajale
ja kuulajale suurt huvi. ,Kui Richter riigip4deval kulude-
tulude eelarvet vitsutas voi sotsialistlikku ,tulevikuriiki®
hévitas, siis olin mina tingimata tribiitine peal. Ma lugesin
kodanlik-radikaalset  ajakirjandust, kodanlik-ideoloogilist
teadust.”

~ Eestisse tulekul ei siindinud esialgu midagi uut. Ta
asus pea Hermanni ,Postimehe“ juurde Tartu, et jhtkata
vana ajakirjaniku-pdlve; isegi ta palk oli endine — 40 rbl.
kuus. Jitkus endine riihkimine, nii toimetustoas kui kodus,
ikka sellesama palga eest: pidi kirjutama lehele peale iga-
pdevase toimetuset6d veel neli midratud pikkusega .algu-
parast jutustust aastas, '

" Berliini kihavast ja rahutust elust p4isedes kodumaa
vaiksetesse oludesse, toimetusetoa igavate seinte vahele,
hakkas alles selguma, mis ta oli saanud kasulikku oma ési--
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mesest vélismaa-reisist. Siin hakkas jireldusi tekitama
koige esmalt ta tutvus politikaga, hakkas kujunema ta poli-
tiline ilmavaade. Tartus olles tutvub ta Idti sotsiaaldemo-
kraatlikkude {iliopilastega, kes aitasid ta ,,meelsuslist edu-
kdiku hoopsasti kiirendada. Veel mdni aeg skeptilist aru-
pidamist, elu tdhelepanemist, lugemist1) ja Wildest kuju-
neb eesti iihiskondlik novaator.

,»Niilid teadsin ja tean ma, missugune ainus seltskonma-
klass ja partei oma tulude ja tuleviku eest vdideldes
k61igi réhutute tulude ja tuleviku eest voitleb ja iiksnes
iglaselt ja sihikindlalt vOidelda v &1 b, sest et tal, nagu kdigit
teistel, midagi kaotada pole, aga kéik véita... Ma ei
usu mitte, et- ma selle teadmise kohta kunagi kahtlema
166n.*

Materialistide tOetundmise jdrele, et inimene on {imb-
ruskonna ja olude laps, pidi saama niiiid Wildest parata-
matult sotsialist; kuid tema ldhemaid t6id vaadeldes nieme,
et ta uued mdjud on ainult pinnapealset laadi ja Wilde on
jaddnud oma sisemises olemuses edumeelseks véikekodani-
kuks. Kampmannil on siin tdielik 8igus nimetada Wildet
»stindmuste ja temperamendi poolest instinktiivselt elumaits-
vaks kodanlaseks", sest kuigi ilmavaade vd&ib palju muu-
tuda, jdib endiseks inimene oma temperamendi ja kaldu-
vuste, oma siinnipidrasuse poolest. .

Esimene novell, mis juba teadlikult kirjutatud uute
mdjude all, on ,Karikas kihvti“ (1893). Oma peal-
kirjaga tolgendab ta juba uut meelsust. Teos on Oige tu-
geva sotsialistliku intriigiga, isedranis alul, mis tuletab
meelde modnd vidlismaa tuntud realistlik-sotsialistlikku kirja-~
nikku. Selle asemel, et tdusta vastoluliseks tugevaks draa-
maks, vGtab ta juba teise peatiiki jdrele endise viikekodan-
lise novelli ilme. Mis f{ihiskondlikult seisukohalt kdige hu-
vitavam, on dra deldud kahe esimese peatiikiga, selle meele-
oluga, mis ajab Hermann Lestat, teose peategelast, end iiles
pooma. '

See on &ddrmine viletsus ja ndljatunne, viljendatud tu-
geva pstihholoogilise pdhjendusega. Tegelast pole ideali- .
seeritud, tal on kdik nérga inimese pahed ja puudused, ta
pole siindinud vaesena, et kannatada pdlist niljahida, vaid
on langenud rikkamast perekonnast ning korgemast hari-
duseastmest alla Peterburi viletsuseurkasse. Sellepirast el
saa olla lugejalgi tema vastu kaastundmust, nagu silinnib

1) Séé ja téized ilmavaatesse puutuvad tsitaadid on. laenatud
»Kirjatdode kogu* (1907) eessonast. S ;
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kiill sageli Wilde romantiliste juttude puhul. Wilde ei ide-
aliseeri kunagi oma sotsiaalsete ideede kandjaid, ja see on
kirjaniku kohta lugupidamisviart.

Wilde nditab, et sotsiaalne viletsus tuleb kirjutada ka
isiku, mitte iiksi tihiskonna arvele.

Vististi on mahutanud Wilde siia palju oma isiklikke ko-
gemusi, sest Hermann Lesta viletsuse kujutused on jutustu-
ses Oige tdepirased ja .viAga plastilised. Karikas on tis
kihvti ja vahutab juba iile, valgudes iiksikute aforistlikkude
lausudena teose lehekiilgedele. Jutustus on Wilde kohta
jdrmiselt filosoofiline: Ei oli ilmas ainustki head ega ausat
inimest, ei ole ligimesearmastust, halastust ega kaastund-
must! ...

See tdetundmine 16ikab 14bi teose kui mingi valuhoog.
See kiib ilma erandita nii peategelase, ta mdrsja kui ligimese-
aitaja vabrikandi kohta. Kirjanik naerab kdiki hulgus Trapi
(kelle asetus kompositsiooniliselt viga tdhtis) egoistliku
filosoofia 14bi.

Et teosest pole saanud kunstittdd, selles on siitidi vorm,
mis pole mitte hea, isedranis kompositsioonilt ega jutustuse
meetodilt. Puudub realistlik jdrjekindlus ning tdpsus, ise-
dranis mis puutub vabrikandi Praklitzi tumedaksjidivatesse
sammudesse. Ning stiililiselt kainetesse toonidesse segune-
vad hooti féljetonistlikud pisted ning maitsetud laused.

Wilde jdrgmine teos, mis teotseb ka iihiskondlikkude
kiisimustega psiihholoogilisel alustoel, on ,Linda aktsi-
ad“ (1894); kuid tundub, et selles pole niivdrt satiirilist
rohku, kuigi arvustamine on silmapaistval kohal. See nii-
+ tab ka kirjaniku stivenemist milj66 maalimisse. Kui eelmi-
. ses jutustuses oli timbruse kujutus juhuslik ja veel roman-
tiline (linna elu on raskem vaadelda lihemalt), siis kHes-
olevas on oldud kaunis hoolikas. Otse praktiliselt on loen-
datud hooneid ja esemeid, kuid kahjuks on virvidest ja
tundlikkusest puudus.

Selle peategelane on kiilakoolidpetaja, kelle isiklikku
saatust rikub ta teotsemine laevaseltsi , Linda“ aktsiatega.
See pole enam ndrk iseloom, vaid kdikides aukartust ira-
tav inimene, kuid siiski on tal oma salapatud, mis rikuvad
slidametunnistust ja ei anna rahu. Kirjanik arvustab nii
teda kui teisi viiklasi kiilainimesi, kelle esimeseks ja viim-
s?k(sj mureks on raha. Ja sellega on leitud huvitavad vast-
olud.

Kena 16buga v3ib vaadelda koolmeistri psiihholoogilist
vonkumist kahe naise vahel raha-asjade pirast, mis on teose
paremaid kohti. Nii eelmises kui selles teoses on suureks




teguriks raha ja leiva kiisimus. See koomiline elavus, mida
- siinnitab raha, pakub mitmeid hiid pilte, need koonduvad
tde-olude kangaks, otsekui vdrguks, mille niitide vahele
peab paratamatult langema Kooli-Kristjan.

Peale Kristjani ei saa votta teisi kujusid tGepirastena,
kuigi on kontuurilisi jooni. Kuid mis siin isedranis ndrk, on
keel. Selle kergus, pealiskaudsus ja labasus ei jita oma tu-
medat varju heitmata ka enamdnnestunud kohtadele.

Jutustus, mis sellelt ajajdrgult peetakse kdige védrtus-
lisemaks ning millel kirjanduslooline tihendus, on ,Kiil-
male maale®, mille kirjutas Wilde ,,Postimehe® toime-
tuses olles peale harilikku pievatosd ilukirjanduslise lisa-
téona. Jutt ilmus 1896. a. ,,Postlmehes“ ning tritkiti jdrg-
neval aastal ka raamatuks.

Siin on tehtud julgeid samme romantismist vabanemi-
seks, isedranis sisuliselt, kus on pandud maksma ,iimbruse
mdjuvus® mdjukamalt kui kuskil mujal. Lugegem, mis iit-
leb Wilde ise oma aine muutumisest: ,,Kui ,,Kiilmale maale*
oma ilmumisel ebatavalise tdhelepanu vditis, siis kiill k&ige
eel sellepdrast, et temaga eesti belletristikas esimene katse
tehti luulekirjanduslist ainevalda laiendada ka ihiselulise
ala, sotsiaalse probleemi, proletaarse miljoo peale. Ullatas
tol ajal uudisena, et teadusliku sotsialismiga tutvunenud
autor selles maata mehe kurbloos. — maksva iildise vaate
- vastu — omandusevastase kuritegevuse viib kausaliteeti
majandusliku hidda pdlvega, seda viljendades ja tbestades
eriti peategelase psithholoogilise arengu najal. . Ja selles
seisabki t06 kunstiline vadrtus, et ta oma  propa-
geerivaid ideid suudab teostada kunstipdrase kujundusega
ja usutavusega.

Uheski teises sotsiaalses novellis ega .romaanis pole
Wilde niidanud nii liigutavalt-traagilisi pilte rahva viletsu-
sest kui siin. Tuglase tihelepaneku jdrele hiitiavad Wilde"
tegelased kooris: leib; leib! Ja — see on nii, kuid kuskil mu-
jal pole selleks karjuvaks: va]aduSeks 'mii toetruud pohjust
kui romaanis ,Kiilmale maale®. Selle poolest suudab v&is-
telda eesti kirjanduses ainult Juhan Liivi -,,Vari‘’,

Wilde ei vali peasegu kunagi oma ideede Iab:vn]aks
idealiseeritud kangelasi, eeskujulikke ‘inithesi, “vaid rikutud -

iseloomuga langenuid, kelle vastu tuksub kirjanikul teatav =

siimpaatia. Need on kirjaniku enese temperamendi teisikud;
sellepdrast on arusaadav kirjaniku ja ta tegelaste soe vahe-

kord, Wilde ‘ei ironiseeri, v8i kui seda ]uhwb sus_ ]uba"‘ &

nende vastastuupnde arvel, w00 :




Mingisse siidamest tulevasse kaastundmusse on méhi-
tud ,Kiilmale maale’“ teravad-traagilised kontuurid. See
pehmendab nende tegelaste kurbloolist ja valjut saatust.

Kokkuseade poolest on &nnestunud t66, mida kirjanik
ise kirjutab teema arvele. See on osutunud talle nii ténu-
likuna, et sellest tekkiv ohin tegi kergeks jutustuse valimisc
kuju tabamise. Valitseb sorav arenemine ning hea isikute-
ainete siduvus. Paarikiimnesse lehekiilge pdimub juba mit-
mesuguseid tegelasi ja olusid, ilma et sealjuures tunduks
lahtisust. Ja sarnase tihedusega on kirjutatud kogu romaan.

Ainus asi, mis ei meeldi praegu nende ridade kirjuta-
jale, on teatav sentimentaalne vidrving, mis viljendub kee-
les ning kutsub esile vilde-eelsete kirjanikkude magususe
ja heatahtlikkuse. Ka niilidses uues triikis pole teos sellest
vallandunud.

1896. a. lahkus Wilde ,,Postimehe® juurest ning elas
umbes aasta Moskvas vaba elu. Sel ajal on kirjutatud
ka (Kampmanni arvates) ta jutustus ,,Astla vastu"
(ilmus 1898).

Selles liigutatakse moraalseid kiisimusi iihe ,langenud
naisterahva‘ nadol ning ollakse seltskonna piitsutuses kari-
katuursem kui teistes Wilde teostes. Ainult ,,Prohvet
Maltsvet lubab end vdrrelda selles suhtes. Kelle digus on
visata kiviga? Ja Wilde nditab, et need, kes oleksid valmis
kivi viskama, on ise palju pahelisemad, tdis salapatte ja
naeruvddrsust.

Arusaavana seletab kirjanik, et ,langemine", kui-
vlrra vdib votta seda sbna tavalises vttes, ei ole iseenesest
mingi kuritegu, ei isiklikult ega tihiskondlikult. Tema ,,lan-"
genud naine” ja ta ,kaitsja-armuke Dr. Wallgren on sise-
miselt puhtad ja lugupidamist teenivad kujud. Elu instinkt
annab andeks nende sammud. Kujud on teatava miédrani
karrikeeritud ja idealiseeritud. Noor neiu, kes kehastab
Wilde tavalikku armastuseromaani, on kiill vilimuselt ide-~
~ aliseerimatu, ent sisemiselt ometi.

See on iiks neist Wilde teostest, kus viline realism
paarub hingelise realismiga: on tabatud hingeelu vilise il-
mega, see on otsekui tliiibiline portree, mille joontelt v5ib
lugeda ta iseloomu kalduvusi ja suundi... Teostub Wilde
iildine vOte: aukartusele sundiva 8petaja kuju tabab ta ta-
valikkude mehiste meeste ilmet: k6hn, kahvatu ja allaheit-
mist sundiv ndgu, pikk ja sihvakas kasv, t3sine ja igas too-
nis tasakaaluline olek. Ja teiselt poolt heasiidamlik, elur&d-
mus Opetaja, kelle immarguselt palgelt 14igib igavene hel-
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dus ja pehmus, kelle madal munajas keha veereb kiimises
kui kera. ‘

Need tegelased, kes tahavad parandada seltskonna iga-
nenud kombeid, nagu siin Ludvig Lange vdi ,,Mahtra sdjas‘
Herbert Heidegg, on ikka ndrgad iseloomud, jouetud selle
suure iilesande teostamiseks, samuti nagu paljudes teostes
iildarvamise opositsionisteks kombelised kahtlase kuulsuse-
ga isikud. See vbimaldab intrigeerimist ning kirjaniku ideede
labiviimist, samuti nagu nad tdlgendavad teatava mddrani
kirjaniku temperamentlikke kalduvusi.

Jutustus ei ole mitte suur, 80 lehekiilge, kuid on d&rmi-
selt tugevasti intrigeeritud, nii pea- kui koOrvaltegelaste
kaudu. Ja selle keskpunktiks on saladus teadmatu isa ndol
— ikka see saladus, mis kannab Eduard Wilde teoseid!

Kompositsiooni ei tahaks pidada Snnelikuks, kuna siin
_palju situatsiooni kirjeldust suhete selgitamise ja minevikku
viipamiste ndol. Kuid et need pdimitakse kohe kahekdnede
sekka, et nad ei ale just pikad, siis vdib rahulduda. Arut-
lev proosa iseloomustab stiili.

Selles jutustuses on mirgata véib-olla seda vabameel-
suse vaimu, millega tutvus * Wilde oma Moskvas kiigul.
Moskvast tulles peatus ta Narvas, et haarata pihku jalle
ajakirjaniku sulge. Ta sai koha Narvas ilmuva ,,Virmalise
toimetusse, kus piisis pool aastat. Kirjandusliselt kasuli-
kuks osutus siinne olek sellega, et sai tutvuda Narva t66s-
tusliste oludega, meie suurema tooaegse ttdstuslinnaga.
Saadud kogemused said kohe aineks uuele jutustusele
sRaudsed kied* (ilmus 1898), mille tegevus siinnib
Narvas ja Peterburis ja milles on piiiitud isedranis tdielikult
védlja maalida iimbruskonda, ’

Kuid vististi on see kbige enam ebadnnestunud Wilde
teise perioodi juttudest. Siin on labasust stiilis ja vltstooni
psiihholoogias. Jutustus areneb killl otsekoheses suunas,
ent selle intriigides ja probleemides pole vadrtusi. Selles
on r@8hutatud tendentsi kunstivastasemalt kui kuskil mujal.
Siin tuleb arvestada méjusid Zola’lt ja Hauptmann’ilt, mis
tiivustasid Wildet mdne tooliskonna kurbmingu kirjutami-
sele. Meil puudusid (ja muidugi puuduvad ka praegu) sel-
lekohased toe-elulised eeldused, ja teos kasvas vilja 66nsal
ettekujutusel. - 4 o
~ Siiski — k@ige Snnestunumad kohad on just kirjeldu-
sed todliste elust, milleks andis Narva pdhjust. Mis haavab
kdige enam lugeja maitset, see peitub kiill teose kunstilises
viljatédtamatuses. = . . A -
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Me peame kurtnia fihes kirjanikuga olusid, mis ef véi-
maldanud talle vdhegi soodsat tiotamist. ,,Ma olen nad
kdik nondaiitelda sadulas kirjutanud, nii seletas Wilde
ligi kahekiimne aasta eest, ja sellest saadik on saanud need
sonad iildiselt tuttavaks vististi koigile. Kui hakata Wil-
dega konelema ta kirjanduslisest tegevusest, loomingust,
siis esimeseks kdneaineks oleks kiill selgitus kammitsevaist
oludest. See on rikkunud kauaks ajaks kirjaniku meele-
rahu. Eluaeg teha t66d, ent ikka rutates, kannul kollitav
nilg. Produtseerida asju, ikka produtscerida, millega ei ole
rahul ise ega millest ei tunne r6omu teised.

Toome pisut reaalseid andmeid. Wilde kirjutab kasi-
kirjas ,,Katked minu elust“: , Mdeldagu, méherdustel tin-
gimustel ma olen pidanud todtama: Suurem osa minu ro-
maanisid ja novellisid on 6 6seti kirjutatud, ja pealegi
nénda, et tdna 6osi kirjutatud jiark homme ilmuva lehe joo-
nealust pidi tditma; hommiku kell 347 seisis poiss triikiko-
jast minu ukse taga, et jutu pdevajirge vastu votta ja la-
dumisele wija. Koik oli ainult mustalt kirjutatud, olulise-
mate paranduste ettevdtmine lehe korrektuuris oli, nagu
kerge mdista, voimata. Leheladu jille ldks, sest et kiri kin-
ni el voinud seista, kohe raamatu tarvis masina alla. Nonda
on minu ,Kiilmale maale, minu ,,Mahtra séda“, minu
»Anija mehed, minu ,Prohvet Maltsvet ning hulk vdhe-
maid todsid, mis enne lehes ilmusid, pdevavalgust ndinud.
»Maltsvet’ seisab selle poolest veidi erandlikumal paigal,
et ,,Uudised" ainult 2 korda nddalas ilmusid ja et kaugelt
‘suurem osa (umbes 4/5) temast hiljemini liksnes raamatuks
on kirjutatud, kuid missugustel oludel siiski! Kirjastaja,
kellel raha tritkitud osa sees juba kaua kinni — leht pandi
1905. a. seisma ja mina olin pdgenemisel — ndudis minult
sel médral kisikirja, et ladumine trfikikojas vahet pidamata
edasi kestaks; minul enesel jélle oli elamiseks niisama pHeva
pealt honorari vaja — Pihlakas maksis iga tdie triikipoog-
na (32 lhk.) eest kisikirja n#ol 40 rbl. — muidu oleksin
ndlga jdinud. Nonda pidin Pihlakale just niisama tuhat-
nelja kisikirja saatma, nagu enne lehtedele, ja seda ro-
maani pikkuse pérast 3/ aastat piev pHeva korva, ilma
puhkuseta, ilma kiipsema kavatsemiseta, ilma parandamise
voimaluseta! Et see romaan mul ilukirjandusliselt peaaegu
luhta on ldinud, seda tean ma ise vdga histi, kuid mul oli
halva t66 v6i néljasurma vahel valida. Raske, valurikas
silmahaigus, mis 2 kuud kestis, oli mind aineliselt ja vaim-
liselt ka veel viimase piirini 4ra kurnanud... l

- »Osa ,,Anija mehi“ kirjutasin kiill, kui joud viimaks




raugema 16i, kodus pdevatés asemel, kuid ikka jirg lahema
pideva jaoks — olgu tuju ja tervist vdi mitte.* :

: »O0seti pidin ma, lehtede juures olles, juttusid kirju-
tama, sest et ma pdevasest toimetusettdst nii visinud ja tii-
dinenud olin, et ma pdrast l16unat ja Shtul sulepea ja paberi
vastu otse jdlkust tundsin. Sel meeleolul ldksin, kui paar
tundi maganud, vahel 16bu- ja joogikohtadest otse tuju ja
elevust dise t06 tarvis tooma, et see mitte liiga tuim ja tahe
ei saaks.“

Niisugustel meeleoludel on arusaadav, et kirjaniku meel
sapistub, et ta satiiriliseks saab kaasaeglaste vastu ja kipub
nendega polemiseerima. Isedranis pahandavalt on moju-
nud tema peale noor-eestlaste siiiidistused, nagu ei oleneks
toode vddrtus mitte néljast, et halvad elu- ja t66tingimused
nende ndrkusi ei vabanda, neist hoolimata oleks vdinud Wilde
luua paremaid toid, kui tal aga oleks talenti, maitset!

Peame tunnistama, et just Wilde on see, kellel talenti,
kuigi ta ise ei pea ,ennast jumal teab kui Onnistatud an-
deks. Kui ande kiisimus péevakorrale tuleb, siis ennem
mone tema arvustaja puhul. Need t66d, mis on loonud Wil-
de ilma ruttamata, vdhemalt viimistelleski, nagu ,,Jutustu-
sed v&i ,,Pisuhdnd”, rdigivad juba hoopis teist keelt.

Oma sotsiaalsetest novellidest, millest meil kone juba
olnud ja veel saab olema, peab Wilde ise paremaks, teda
rahuldavaiks toiks: ,Kiilmale maale*, ,;Astla vastu®, ,,Maht-
ra s6da” ja ,Koidu ajal“.

Meil j4db refereerida selle aja elust, et Wilde oli peale
»Virmalise* kuni 1901. aasta Iopuni Tallinnas ,Eesti Posti-
mehe* ja 1902.—1904. a. ,Teataja“ toimetuse liige (vii-
mase lehe joonealusena ilmusid ta ajaloolised romaanid
»Mantra s6da“ ja ,Kui Anija mehed Tallinnas kiisid")
ning ,,Uudiste’* nalja- ja jutuosa toimetaja Tartus kuni
1905. a. 16puni, mil ta pidi pdgenema emigrandina ameti-
vbimude eest vidlismaale. ,

Ajakirjanduslistel iilesannete]l oli ta teinud aastasaja
alul kaks pikemat vilismaa-reisi, — 1900. a. ,,Eesti Posti~
mehe* iilesandel Saksamaa kaudu Pariisi ilmanditusele ja
1903. a. ,Teataja* poolt Balkanimaile, et tutvuda sealsete
rahvaste iihiskondlikkude ja rahvusliste oludega. Oma rei-
sindhtused pani ta osalt juba teel kirja ja need ilmusid le-
hes pikkade joonealustena. Kas see ka kirjandusliselt kasu
t6i, ei voi me Gelda, et ta aga kirjaniku turisti-temperamenti
rahuldas, selles e1 saa kahelda. ' o
o Addrgneb) oo Arthur Roose.




Kodumaa ajaloolised ja rahvaluule-
lised kloostrid. 2

Klaara klooster.

Peale Kadrina kloostri leidus Tartus veel piiha Klaara
nunnaklooster, esimene mdisnikkude tiitarde, viimane koda-
nikkude tiitarde jaoks. Niisama vdhe kui esimese asutamis-
aega vdimme kindlasti dra méaérata, vdime seda teiselgi. Vis~
tisti on $ee teine alles 15. aastasajal ellu tekkinud. Ainult
harukorral nimetatakse selle neitsikloostri nime. Klooster
seisis igatahes linnavalitsuse hoole all, seda enam, et ta, nagu
juba nimetatud, kodanikkude tiitardele varjupaika andis.
Kloostris valitsesid franzisklaste ordu eeskirjad. 1525. a.
pildiriiiiste ajal kihutati nunnad kloostrist vélja; kloostri
majade hilisema kidekdigu kohta puuduvad kindlad teated.
Klooster ise asus Magasini uulitsal.

Rahvasuu jirele hitiitud iiht Tartu nunnakloostrit —
kumba, ei ole-teada — taevakloostriks, itht mungakloostrit
aga pdrgukloostriks.

Otto, Ueber die Dorpater Kloster, Ihk. 1—24.

Gernet, Verfassungsgeschichte des Bisthums Dorpat,
k. 85—87.

Otto, Ueber die Klarissenkloster Alt-Dorpats.

Lemmens, Die Franziskanerkustodie Livlands, lhk. 38.

Jahrbuch fiir Genealogie, 1902, Ihk. 107.

Dominiiklaste klooster.

Dominiiklased n#ikse 1300. a. paigu Tartusse Kkloostri
olevat asutanud (Winter, Die Cistercienser 1I, 124); kloos-
ter oli umbes sel kohal, kus pracgune Vene Maarja taeva-
minemise kirik seisab (Otto, Ueber die Dorpater Klgster, lhk.
53). Véhemalt on 1909. a. cttevietud kaevamised kloostri
pohimiilirisid avastanud. Hilisemate tfeadete jirele kandis
sce mustade munkade klooster Maarja Magdaleena kloostri
pime (Otto, thk. 56). Lihemaid teateid Maarja Magdaleena
kloostri ajast saame alles usupuhastuse ajal, sel puhul, kui
Melchior Hofmanni jdrelkdijad Tartus puhastusetsdd alga-
sid. Selle kohta kirjutab Bredenbach: ,,Niiiid tungib ikka
veel tditmata hulk dominiiklaste kloostri kallale, kus ta mun-
kadele nii kangesti peale tiikib, et need vaevalt elu suudavad
kaitsta. Prior aga manitseb vendi kannatlikud ning tugeva
siidamega olla, ja nii ldhevad nad vaeselt, ilma mingisuguse
varanduseta, ometi mitte ilma palveraamatuteta oma teed.”

56




Sest ajast peale, kui mungad Maarja Magdaleena
kloostrist vilja aeti, nalkse kloostergi kddumisele vastu ldi-
nud olevat.

- Urkundenbuch III, nr. 778; V, ur, 2151 VI, nr. 2819
ja 2941.

Jahrbuch fiir Genealogie 1902, lhk. 106.

Otto, Ueber die Dorpater Kloster, lhk. 53-—56.

Bredenbach Historia belli Livonici.

Winter, Die Cistercienser.

Franzisklaste klooster.

Dominiiklaste kloostri kdrval leidus Tartus veel fran-
zisklaste klooster, mille asutamisaeg niisama hdmaruses pei-
tub. Vist tekib see alles pdrast 1417. a. ellu (Otto, Ueber
die Kloster Dorpats, lhk. 58). Hiljeminigi leidub selle
kloostri kohta koguni vihe teateid, peale muu paaris Tallin-
ma testamendis (Urk. II, 2, nr. 545). Alles usupuhastuse
tormijooksu - ajal kirikute ja kloostrite peale nimetatakse
seda kloostrit. Bredenbach kirjutab dominiiklaste kloostri
kallale kippumise jdrel: ,,Siis mindi minoriitide asukoha
kallale, ja siingi on guardian, kes lahkuvaid munki julgus-
tab.*

Otto oletamise jdrele (Kloster, Ihk. 60) oli praeguses
Magasini uulitsas kolm kloostrit: dominiiklaste klooster
Munga uulitsa nurgal, siis edasi Magasini uulitsal franzisk-
laste klooster ja viimaks nunnade Klaara klooster. Wybers
oma kisikirjas, fol. 137 b, arvab {franzisklaste Kkloostrit
bernhardiinlaste kloostriks; missugust nime see klooster
muidu kandis, on teadmata. Munkade véljakihutamise ja-
rel ‘ldhenesid kloostrimajad otsale; millal nad tdiesti kadu—
sid, sellegi kohta puuduvad teated.

- Wybers koneleb veel Martini ordu kloostrist, aga selle
kohta puuduvad teated tdiesti (fol. 138).

Thraemer, Geschichtlicher Nachwexs der 12‘ Kirchen
Dorpats, ihk. 34—37. :

Urkundenbuch II, nr. 597, 545

Jahrbuch fiir Genealogle 1902 lhk. 107.

~ Otto, Ueber die Kldster Dorpats.
Wybers’i kisikiri Tartu raekoja arhiivis.

Aksl.
Kirkna,
Valgena (Karkna) klooster on Tartu piiskopp Hermanni
a1a1 asutatud; monegi korra on tihelepanu selle peale juhi-
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tud, et klooster iihe piiskopp Hermanni ajal asutati, teise
piiskopp Hermanni ajal hivitati,. Nagu tavalisesti, ei vo0i
kloostri asutamisaega kindlasti dra méédrata. Uhed arva-
vad asutamisaastaks 1223., teised 1233., kolmandad 1234.
(A. v. Gernet, Verfassungsgeschichte des Bisthums Dorpat,
Ihk. 77).

Klooster kandis vanal ajal Valkena (== Valgena) nime;
selle nime viinasid sakslased hiljemini Falkenauks. Kloost-
rile kuulus oma mdisa, mida Vanamdisaks hiiiiti. Kloostri
ja Vanamdisa hivitamise jéirel omandas 1602. a. selle por-
meister Berend Gerten (Stryk, Beitrdge I, Ihk. 64), kelle su-
guvdsa kitte sec moneks ajaks jai ja kes sinna uusi eluma-
jasid ehitas. Certeni (ka Gerkeni) jdrele hakkasid eestla-
sed kohta omaniku nime jédrele Kértnaks, Kérknaks kutsuma,
missugust nime see alles pracgugi kannab. Meil koneldakse
praegu kiill Kdrkna kloostri varemete kohast, kuid tdepoolest
pole sellenimelist kloostrit olnud, vaid ainult Valgena nime-
line. i

Nagu ndha, hdvitati klooster varssi peale ehitamist
(Hildebrand, Livonica nr. 21, p. 28). Gernet méirab selle
havitamise 1232. ja 1234. a. vahele (Bisthum Dorpat, lhk.
77), kuid kohe pidrast hidvitamist ehitatakse klooster uuesti.
Klooster kuulus tsistertsiumi ordule, olles iihtlasi Saale dirse
Pforte kloostri ,tiitar. Alguses tegid Valgena mungad vist
misjonitdod, hiljemini panid nad aga peardhku maakultuuri
peale (Gernet, m. k., Ihk. 81). Klooster omandas enesele li-
gemal ja kaugemal pea hulga kiilasid ja mdisaid; Tallinnas
oli tal Vene uulitsal oma asutus ja maja lihes viljaaidaga,
- kuni. Tallinna linnavalitsus selle kinnisvara 1569. a. 4ra vot-
tis (Nottbeck, Der alte Immobilbesitz Revals, lhk. 66).

Veel hilisemal ajal, 1426. a., sai klooster ordult maid
ilma mingisuguste kohustusteta ja peale selle veel loa 30
adramaad omandada, ilma kohustusteta ordule (Urkunden-
buch VI, 411). Kloostri iilemaid tuntakse 1234. a. peale
15. aastasaja keskeni kiimmekond. (

Viimseks kloostriiilemaks oli Hermann Weiland, kes
enesele 1552. a. Tartu piiskopkonna ostis, sedaviisi iihtlasi
piiskopiks saades. Kuulujutu jdrele Oelnud ta piiskopiks
saades: ,Rikka kloostriiilemana tdusen ma files, vaese piis-
kopina heidan ma maha.” See ettekuulutus 14ks pea tdide.
1558. a. vallutasid venelased Tartu. Piiskopp Hermann n6u-
dis allaheitmisel, et ta. Valgena kloostrisse v3ib elama asuda
ja see maaga ning elanikkudega temale jidb. Venelased lu-
basid. Hermann l4ks Kkloostrisse; talle anti 200 auvahti
kaasa, kuid need auvahid muutusid pea vangivahtideks.
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Kloostri omanik saadeti Moskvasse, kloostri enese aga
muutsid venelased veel samal aastal varemeteks (Napiersky,
Beitrdge zur Geschichte der Kirchen und Prediger Livlands,
I, Ihk. 89). Kiloostri juures ndhti veel 1630. a. kloostrikiriku
varemeid. _

Rahvas nimetas kloostiit vanasti ka Muugalinnaks.

Hagemeister, Materialien zu einer Geschichte der Land-
giiter Liviands, II, lhk. 104.

Stryk, Beitrdge zur Geschichte der Rittergiiter Liv-
lands, 1, lhk. 57—64.

Reihenfolge der Aebte des Klosters Falkenau, Inland
1839, nr. 37.

Kérkna kavalatest munkadest kirjutab Fabritius ja te-
ma jdrele Pabst, Bunte Bilder I, Ihk. 82 jj., Isamaa kalender
1884, Ihk. 52-—55.

Jahrbuch fiir Genealogie 1902, lhk. 107.

Russov, Kroonika, 63 jj.

Arndt, Livl. Chronik, lhk. 277, 238.

Urkundenbuch VI, 411. ~

Gernet, Verfassungsgeschichte des Bisthums Dorpat.

Hildebrand, Livonica.

Napiersky, Beitrdge zur Geschichte der Kirchen und
Prediger Livlands I, lhk. 89. ;

E. Korber, Vaterldndische Merkwiirdigkeiten, lhk. 75.

Vonnu.

, Kaagvere. R
Kaagveres, Emajde dires, vana Oldentorni los‘si-juur_es,
oli niinimetatud Muugalinn. See oli midagi kloostritaolist, -
aga mitte pdris kloostér. Muugalinna saadeti vanu munki
viimseid elupdevi surma poole saatma. - "7t

Otepdd.
Pithajtirve.

* Otep4d Piihajirve saarel olnud muiste klooster ja mun-
gad. Kloostri ja munkade pirast hakatud saart Kloostri-
saareks, aga ka Mungasaareks hitiidma.

: | RS Palupera.; » -
" Palupera Miku talu maal olnud teine klooster, nimelt -

praeguse talu-elumaja kohal, kus maja ehitamise ajal
kloostri miiiiridegi peale satutud, teab K. Toom Tallinnast.

89




Talu lihedal on turbasoo, kust turbaldikamise ajal vanu ra-
hasid ja asju leitud. Uks h&beraha kannud 1565, a. numbrit.

Otepiii.

Otepidd alevi juures olnud vanasti klooster. Niiid ei
miletata enam histi selle kloostri kohta.

Puhja.
Stidri.

‘Puhja Siidrilinnas olnud klooster, kloostri ligidal
»Kantslikohtumiigi, kus kohut pecetud. Rahvateadetest ei
selgu, kes kohut pidanud, kas mungad v6i muud isikud.

Konguta.

E. Korber on kuulnud, et Kongutas vanasti klooster ol-
nud, ei tea aga midagi ldhemat selle kloostri kohta.
Korber, Vaterldndische Merkwiirdigkeiten I, Ihk. 170.

Rongu.
Viike-Rongu.

Viike-Rongus ndidatakse kohta, kus rahvajutu jdrele
vanasti klooster olnud. Kirjandusest ei ole ma teateid Rdngu
kloostri kohta leidnud.

Palamuse,
Luua.

Luua vallas Kilbavere kiillas Tohiku talu alal on Kale-
vipoja lusika org; orus kasvavad sookased. Sinna kaotanud
Kalevipoeg oma lusika. Rahvajutu jirele olevat selle oru
kaldal vana kloostri ase. Puuduvad teated, kas seal mingi-
suguseid kloostrimiiiiride jd#nuseid leida. Jd#b iilepea hi-
maraks, kas peab nimetus , kloostri ase“ tihendama, et seal
vanasti klooster on olnud vdi et sinna kavatsetud kloostrit
ehitada ning selleks’ ase vilja vaadatud.

Kursi.
Kursi-Puurmani.
Ldvis of Menar nimetab Kursit Saksa ordu komtuur-
konnaks (Erlduterungen, Ihk. 27) ja sel pd&hjusel vdiksin
koha kloostrite hulka s6na laiemas tihenduses arvata. Peale

selle teab rahvasuu kdnelda, et Puurmanis enne klooster lei-
dunud. (Vdl. ka Postimees 1924. a., nr. 169.)
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Torma.

Vaiatu.

Laius-T4hkvere "vallas, Koimula kiila viljal, Vaiatu

. mdisa ldheduses leidub endise kloostri ahervarre osa. Aher-

vars on jddnud vististi vanast Soomelinna kantsist, mitte aga
kloostrist. :

(Jargneb.) M. J. Eisen.
EET—————

Killud ja dokumendid. |
Seletuseks iihe Kreutzwaldi kirja kohta Koidulale.

»Kreutzwaldi ja Koidula kirjavahetuse* II jaos, lhk. 45, leidub
Kreutzwaldi (saksakeelses) kirjas, mis kirjutatud ,suurel neljapde-
val“ 1870, muude huvitavate pajatuste seas ka iiks, mis kdib tOlkes
jargnevalt: . o

»Ka Teie isal) peavad moned &petajad tdisverd nooreestla-
seks, nimelt on iihes kihelkonnas, mis kuulub iihele ainsale omanikule
ja kus rahvaharidus on muude kihelkondadega vOrreldes viga maha
jddnud, on tdnavu koigist koolimajadest ,,Postimehed” vilja visatud
ja tellimiserahad on tarvitatud véikeste raamatute ostmiseks. Tdhen-
datud kihelkonna mdisate omanik oli nimelt mdningate aastate eest
madranud, et tema arvel iga koolimaja jaoks iiks ajaleht tellitagu,
mille juures koolmeistrid kohustatud olid lehte  koolimajas ette lu-
gema ja pérast rahva seas limber kdia laskma. Minu iiks ametivend
oli hiljuti selle uite seadluse pirast Gpetajahdrralt ta pOhjust kiisinud
ja vastuseks saanud, et hédrra ]. olevat, nagu ta teada saanud,
nooreestlane, sellepdrast ei voivat ta (Opetaja) oma siidame-
tunnistuse ees mitte vastutust oma peale vétta, kui ta niisuguse era-
konnamehe lehte levitada aitab. Et selle mustakuuelise: aumehe
iilemkambrike tditsa ndndasamuti on ehitatud kui ta Noo ametiven-
nal, 2) ei tarvitse ma Teile mitte iiteldagi.”

Tolkija iitleb raamatu 16pul oma ,,tihendustes” mainitud tiiki
kohta: ,,Kus kihelkonnas see oli, kus maaomanik igasse koolimajasse
omal kulul , Postimehed* kdia laskis, on viljaandjale teadmata.”

Kdnesoleva raamatu ilmumisest on nititdd 14 aastat mdddas,
ja et senini keegi autoriteetlikum sulg mainitud asja- kohta mingit
selgitust pole toonud, arvan tarviliseks seda omalt poolt teha, et
Kreutzwaldi kirjeldus tulevikule mitte mdistatuseks ei jddks. Pealegi
o§ konesoleva, Eestis kiill ainukese seesuguse- nidhtuse selgitus oma
kohast tihelepandavaks killukeseks meie rahva kultuurielu kdigus.

Juba lauluisa tihendus kihelkonnast,: ,mis kuulus iihele ainsale
omanikule®, juhatab kindlasti asja jilile. -Sest kogu Eestis ei olnud
iihtegi teist kihelkonda, kus oleks olnud ainult ii ks mdisaomanik,
kui Louna-Eesti idapoolsem kihelkond Vastseliina. Mis poh-
jused selleks mojunud, et kogu kihelkond vanemal ajal ainult

1) Koidula isa — J. V. Jannsenit. . B
2) Tekstis on ,Niggen“; kahtlemata on siin. N & o mdeldud
Raamatus selle nime juure tehtud ,,?* on kiill asjata.
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kaheks vallaks oli jaotatud: Vastseliina (rahvasuus Liina-
vallaks hiifitud) ja Orawva, missuguse asjaolu tdttu aja Jooksgl
kihelkonnas kujunes isesugune vastolu milema valla rahva vahel, mis
flmus eriti leeripoiste juures, jé#gu siin harutamata. Kuid mdle-
'mad maisad kuulusid varemalt kroonule ning sellelt ldksid nad
1775. a. Vene vie rittmeistri von Liphardti omaks (vahest mdne
mojumehe isiklikul heatahtlikkusel, koguni odava hinnaga — kui
Bieti miletan, 10000 rubla eest), ja selle jdreltulijate kdes seisis
siis kogu kihelkond meie pHevini, kuna hiljemini Liinavallast kiill
osad #ra eraldati isemdisaiks ja valdadeks: Lasva, Loosi, P6hu ja
Missu. Pérastisel ajal sai Liphardti sugu laialiseks ja omandas
endale rea teisi mdisaid — peale muu ka Torma, kus teatavasti tihel
Liphardtil C. R. Jakobsoniga kokkupirge oli, aga perekonna pesaks
peeti ikka Tartu ligidal olevat Raadi mdisat, ja selle juurde kuu-
lus ka kogu Vastseliina kihelkond, Omanik asus teadagi Raadi
mdisas, Vastseliina moisates teotsesid valitsejad, hiljemini rentni-
kud. .

Kdnesoleval ajal oli Raadi ja Vastseliina mdisa omanikuks
Gotthard von Liphardt (oli pikemat aega ka Liivimaa riilitel-
konna ,landrat’), vististi kiill ilks ausamaist ja inimlikumaist meie
moisnikkudest, tditsa vastand oma Torma sugulasele. Muu seas
annetas ta koigile oma kihelkonnas olevaile kiilakoolidele — neid
seadis ta Oige tihedalt, kogu kihelkonna kohta 13 — talukoha suu-
ruse maa ,koolimaaks” hinnata, kirikusse ndutas tditsa omal kulul
uue oreli ,Jumala auks usklikkudele hingekosutuseks” (,,Gott zur
Ehre, den Gliubigen zur Erbauung®, nagu kiri oreli eeskiiljel kuu-
lutas). Kui talude pirisostmine fildiseks sai (1870. a. timber), miilis
ta kogu oma kihelkonna vallamaad senistele peremeestele {ihe
hoobiga 4dra —— Oieti kergete tingimustega: 100—120 rbl, taalrimaa
eest, mille juures esimeseks ostuhinnaks néGuti kigest 10 rbl. taal-
rist; muu hind tasuti acgapidi 38 aasta jooksul, Vabadusejuubelil a.
1869. anti mdisates rahvale slilia. Vaestegi eest hoolitses ta: m#d-
ras kbigile puudulistele kindla ,,sandimoona’, mida maksti mdisaist
-(-i- tgiduainetes, nii et rahavédirtuse langemine seda ei vihen-

anud.

Muu lahkuse ja heatahtlikkuse juures, mis mainitud mdisnik
»,0ma rahvale’ avaldas, oli ka see, et ta ko he, kui eestikeelsed aja-
lehed a. 1857 k#ima hakkasid, -i%asse eespool-tihendatud kooli,
niisama kihelkonnakooli, omal kulul ajalehed laskis tellida. Telli-
mist toimetas tegelikult kihelkonna kirikudpetaja, kellele selleks tar-
viline raha maksti. Oleti tdhelepandav on asjalugu, et algusel tel-
liti mitte Tartus ilmuv ,Tallorahva Postimees”, kuigi see oli ligem
ja otsekohe kirikuOpetajate hidlekandja, enamasti nende kirjeldusi
sisalday, vaid edumeelsem ja rahvavaimulisem, Jannseni toimeta-
tav ,Perno Postimees”. Arvatavasti oli keegi asjatundlikum igjk
Vastseliina mdisnikku juhatanud ,paremat osa #ra valima“. Kuid
see algusline heatahtlikkus tekitas pirast vastandilise mdju. Sest
kui Jannsen a. 1864 Tartusse tuli ja seal ,Eesti Postimehe kiima
pani, muutus Tartu ja Pérnu lehe vahekord muidugi tditsa {imber-
p8orduks, Vastseliina kiriku%petaja sOitis aga teadagi ikka endis-
tes rfdbastes ja laskis kdia V. koolidesse harjunud moel ,,Perno
Postimehe veel 1869. aastani. Aegapidi aga hakkasid agaramad
koolmeistrid, kes ,Eesti Postimehega“ tutyunud, taipama, et Tartu
leht V. rahvale hoopis omasem on kui Pirnu leht — mitte ainult sisu
Vh#irtuse poolest, vaid ta t6i ka virskemaid sdnumeid kui kauge
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pédrnlane. Paar koolmeistrit (nendest iiks minu koolidpetaja P.
Nemvalts Loosil) maksid omalt noolt raha ligi, et nendele telti-
taks ,,P. Postimehe” asemel vdhe kallim ,Eesti Postimees”. Pea
esinesid ka teised koolmeistrid selle sooviga, ja 1869. a. vahefatigi
dpetaja ndusolekul V. koolides ,,P. Postimehed” , E. Postimeesteks®;
heatahtlik mdisnik oli varmalt valmis kallima Tartugi lehe jaoks
raha andma.

Vastseliina kirikudpetajaks oli kdnesoleval ajal agar ja siidi
mees Gustav Masing, oma kohast ka rahvasdbraline ja kul-
tuuri edendaja; ta hoolitses Oige teraselt ja usinalt kooliolude pa-
randamise eest, ndutas mdisnikult uute koolimajade ehituseks ma-
terjali ning muudki toetust ja oli koolikatsumises tubli; kuid kdige
selle juures teotses ta ikka tdisverd autokraadina, milleks olu-
kord soodus oli. Sest kuna mujal kirikubpetajad ikka pidid arvesse
votma oma kihelkonna mdisnikke, ei olnud Masingil ,teisi jumalaid
ta korval“: ainuke mdisnik elas eemal Raadi mdisas ja V. mdisate
nrendihdrradest tundis ta end kaugel iile olevat. Sarjas neid oma
jutlusteski. Masing jélgis kaunis hoolsalt ka eesti kirjandust ning
tootas kaasa l0una-eestikeelsel vaimulikul = kirjapdllul, kirjutas
mone! korral isegi ,Eesti Postimehes”. Ta ilmavaate juures on aga
moistetav, et tema peagi ,,Eesti Postimehes” arvas mirkavat noor-
eestluse ,tonti“ ja t6ttas seda oma vdimkonnast eemale tdrjuma.
(Avaldas ju seal muu seas C. R. Jakobson oma kirjutusi.) Sellest
ep tuli, et dpetaja digeks arvas juba 1870. aastaks ,,Postimehe” oma
tihedlkgnna koolidest korvale jitta, mille iile Kreutzwald Koidulale

uraan. . . Lo

See ,,ametivend®, kellest Kr. kbneleb, et ta Gpetajalt mainitud
muutuse iile aru pdrinud, oli ‘kahtlemata dr. Miihlenthal, kes
siis ja veel kaua hiljemini Vastseliinas oli kihelkonnatohtriks, (Ka
heatahtliku moisaomaniku korraldus, kes maksis' omalt poolt tohtri
palga, kohustusega, et ta nddalas kord kidiks ka mujal mobisates;
enne Miihlenthali oli selles ametis olnud otse Kreutzwald, mille t5ttu
ta sealseid asju selgesti tundis.) Dr. M. oli Kreutzwaldile ei ainult |,
ameti-, vaid ka mdttevennaks, kiill ka suguvennaks, sest temagi t66-
tas vihekese eesti kirjapdllul ning oli Eesti Kirjameeste Seltsi liige.
Ka aijtas ta Kreutzwaldil Setumaalt vanavara koguda.

Kreutzwaldi sbnadest j44b mulje, nagi oleks Vastseliina moi-
sate omaniku korraldus ajalehtede tellimises tema valdade koolima-
jadesse sel korral 18plikult tiihistatud.  Kuid asi pole ndnda. Kiri-
kubpetaja Masing oli lehtede &#rajdtmises talitanud omavoliliselt;
koolmeistrid nurisesid, ja asi ulatus kuidagi viisi ka ,parishdrra“
korvu (arvatavasti kiill otse -dr. Miihlenthali kaudu);, ja Opetaja
vittis oma sammu tagasi: ,Eesti Postimees” pandi selsamal  aastal
jéllegi koolidesse kiima, ning kiis edasi vahet pidamata 1881. aas-
tani.  Mainitud aastal aga avaldas siis toimetajaks saanud A,
Grenzstein lehes veel paksemalt ,nooreestluse” varvi kui Jann-
sen seda oli teinud, ja et vaheajal rahva huvide ‘eest hoolitseja Gott-
hard Liphardt oli surnud, pirijaks ta vennapoeg Roman saanud, kes
Vastseliinast iildiselt kuigi palju ei hoolinud, oli Opetajal ajalehtede
asjas tdisvoli kdes. Kellelegi s6na lausumata tellis ta @kki 1882. a.
peale koolimajadesse ,E. Postimehe asemel tuttava ,Tallinna
Sébra“. Et ,kingitud hobuse suhu ei tohi vaadata“, leppisid kool- -
" meistrid esiti selle teguviisiga, aga aegapidi tekkis ikkagi kGva opo-
sitsioon: ménigi koolmeister jdttis lehe “Gpetajalt toomata (lehed
tulid koik {ihes pakis kirikumdisa, kust neid pithapdevadel vilja




jagati). Palvete ja meelituste tSttu muudeti siis a. 1886 jille
,Tallinna Sober tuumakama eesti lehe ,,Oleviku® vastu, mis Iugu
kestis 1893. aastani. Siis aga vihastas Grenzsteini ,,10pucksam
vanasakslaste ja nooreestlaste” vahel 3petajahdrrat nonda, et V.
koolimajadest ,,Oleviku® kaotas ning asemele pani taltsama ,Eesti
Postimehe* — A. Buschi toimetusel. See olukord jdi siis kestma
suure murranguajani 1905. a., mil ,Eesti Postimees' {ihes muude
Tallinna lehtedega kinni pandi. )

Ja sellega 18ppeski- V. koolimajadesse annetatud cesti leh-
tede kidik — ajaolude nduetel. Polnud enam tarvidust, et koolimaja
leht ,rahva seas iimber k#iks”; inimesed tellisid juba ise ajalehti
rohkel arvul ning koolimaja leht jdi ainult koolidpetajate tarvitada.
Nendelt aga piriti kénesoleval ajal dige valjult vene keele oskust
ning nad soovisid omale hinnata leheks parema meelega minda ve-
nekeelset, missugust soovi opetaja (surnud Masingi asemel H. Horn-
berg) muidugi taitis. Pirishdrra poolt korra m#idratud rahad olid
selleks ikkagi saadaval. (Eesti lehti tellisid koolmeistrid siis ise
enda maitse kohaselt.) Vene lehed kiisid koolimajadesse edasi
veel 1917, aastani, mil pealetulev suur murrang kogu endise olu-
korra kaotas. '

Kreutzwaldi {itlus rahva hariduse tagaolekust, ei taba kiill
hiasti mirki, on vist tulnud lauluisa seekordsest tusasest meelest.
Nimelt oma naaber-kihelkonnast, ROugest, ei seisnud Vastseliina
kultuuriliselt sugugi madalamal. V. kihelkonnakooli méned kas~
vandikud ulatusid iilikooli. Ega ometi asljaolu, et {gasse koolkonda
ajaleht kiis, mida palju loetl, mdjuta ei olnud. .

Olgu see kirjeldus viikeseks lisanduseks meie rahva kultuuri-
loo valgustamisel. Arvan I0puks veel tarviliseks tihendada, et G.
von Liphardt'i lahke korraldus, koolimajade kaudu rahvast ajakir-
jandusega tutvustada, tdepoolest kaunis head vilja kandis ja rahva
silmaringi laienemiseks mondapidi kaasa mOjus. Méletan oma lap-
sepdlvest suure heameelega, kui isukalt ja tihelepanelikult inimesed
koolimajades (peale palvetunni pidamist) koos olles kuulasid, kui
koolmeister neile midagi ,seitunist’ ctte luges, mille jlrele siis mo-
nikord ka loetud tiiki kohta I4bird#kimisi peeti. Rohkesti vGeti lehti
ka koju lugemiseks. Ei pandud tdhelegi, et loetav leht tihti juba
nidalaid vana oli, sest postikélik Pdrnust vOttis aega, ja vahel seisis
leht enne péralejdudmist kauemat aega ka veel kirikubpetaja kies.

H. Prants.

Lisamédrkus. See Mensenkampf, kellest kdneleb Koidula
(,,Kr. dja K. kirjavahetus* II, Ibk. 12) ja kelle kohta on ,tdhendustes*
teldud: ,,M. on viljaandjal teadmata“, oli {isna tGenHolikult Tar-
vastu moisnik E. Mensenkampf, Urvaste Samsoni kGrval agaram
tegelane Liivimaa riifitelkonna ,vabameelsete’ ridades, kelle kavas
seisis muu seas maapieva laiendamine n n. ,kreisi-maa-~
péevade” kaudu, millest oleksid osa vitnud ka talurahva esinda-
jad. See kava oli harutusel 1878. a. maapleval, aga vanameelne
enamus lilkkas ta tagasi, mille pidrast ,E. Postimees” viga kahjat-
ses, ,vabameelseid” aga kdvasti kiites, mis killl kaasa m&jus seks, et
tarvastlased , oma hirrale” {the pidu puhul annetasid dieti {ilistava
aadressi ,Eesti rahva Biguste eest seismise tdnuks”. (,,Sakala"
vaatas asja peale jahedamalt, arvates, et pakutavad ,kreisi-
maapédevad pole midagi®) eesama.

Vastutay tolmetaja: J. V. Veskl, Viljuandja: Eesti Kirjanduse Selts,
wPostimehe trlikk, Tartys 1025,




1825, a. alul ilmub triikist

st oigekselsnse sonaraamat

(»Eesti keele oigekirjutuse-sonaraamatu“ Il tiiendatud ja
parandatud tritkkk). I k&ide: A—M. Eesti Kirjanduse Seltsi
: viljaanne.

E. K. S. kirjastus. Umbes XXIV—-550 1hk. Hind 400 mk.

»Eesti digekeelsuse-soraraamat“ antakse vilja k a h es koites, et voimal-
dada juba niitid tema osalist tarvitamist ncile, kes seda soovivad, sest
kogu raamatu ilmutamine nduaks veel pikemat aega ja teose I triikk,
.Eesti keele oOigekirjutuse-sonaraamat, on ammu juba miiligilt otsas.
Samadel pohjustel on juba 1924. a. algkuudest saadik avatud ,Eesti
digekeelsuse-sdonaraamatu“ cttetellimine poognakaupa. Nimeltigale
ettetellijale, kes saadab Eesti Kirjanduse Seltsile kas otseteed voi telli-
miste vastuvotja raamatukaupluse kaudu raamatu ligikaudse hinna (arvates
10 mk. iga 16-lehekiiljelise trilkipoogna eest), saadetakse postiga koju
katte koik raamatu voi raamatuosa ilmenud ja jlmuvad poognad, viima-
sed paarikaupa, kohe peale nende dratritkkimist. Kuna kogu teose
suurus on kaalutluse jirgi umbes 70 tritkipoognat ‘kumbki kéide umbes
35 poognat), siis tuleb seniseil tellijail, kes maksid tellimisraha ectte 40
tritkipoogna eest (400 mk.), veel Seltsile juurde maksa 300 mk,, kui nad
soovivad, et neile poognate kojusaatmine jatkuks. Neil, kes ostavad
tepse | osa koidetult ja soovivad tellida ilmuma hakkavat Il osa, tuleb
sils vastavalt raha ette saata 35 triikipoogna eest, s. o. 350 mk. Kui
aga raamatut peaks ilmuma enam kui 70 poognat (1120 lchekiilge), tuleb
ettetellijal lisapoogna ecest pdrastpoole juurde maksa 10 mk. Saatekulud
votab E. K. Selts oma kanda. :
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Seltsi liitkmemaksu suurus: 1918. ja 1919. aastal 2 5 mk.,

1920. aastal — 25 mk., 1921. ja 1922. aastal 2 50 mk.,,

1923 “ja 1924. aastal — 100 marka. Eluaegne (ihekordne)
litkmemaks 2000 marka.

Ruukirja Eesti KRirianduse
1095. a. tellimishind 300 marka.

Tellimisaadress: Eesti Kirjanduse Selts Tartus.
Riia tan. 34. - Konetraat nr. 601.



